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Grilaj de protectie Telecomanda si panou tactil

Siguranta maxima pentru copii. pentru control usor
al tuturor functiilor.
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Indicator de nivel al apei. Rezervor de apa.

1. Tub de ceata Cinci roti pentru tr

2. Suport principal amplasare in orice
in casa.

RO: Ventilator cu efect de ceata

RU: BeHTunAaTop ¢ yBnaxHeHnem

BG: Oxnaxxpaly BeHTUNaTOp
TR: Buhar fani
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USER MANUAL

NOTE: Please read the manual carefully before using

WARNINGS

INSTRUCTION FOR USE

Please read these Operating Instructions carefully before connecting your device to the
mains, in order to avoid damage due to incorrect use. Please pay particular attention to
the safety information. If you pass the device on to a third party, these Operating
Instructions must also be handed over.

WARNING-When using electrical appliances, basic safety precautions should always be
followed to reduce the risk of fire, electrical shock and personal injury.

SAFETY INFORMATION

1. Incorrect operation and improper handling can lead to faults on the device and
injuries to the user.

2. In the event of improper use or incorrect handling, no liability can be accepted for any
damage that may occur.

3. Before you put the plug into the socket, please check that the type of current and
mains voltage correspond to the instructions on the rating label on the underside of the
appliance.

4. Do not immerse the unit or mains plug in water or other liquids. There is danger to life
due to electric shock! However, if this should occur, remove the mains plug immediately
and then have the unit checked by an expert before using it again.

5. Do not operate the device if the mains cable or the mains plug show signs of damage,
if the device has fallen on the floor or has been otherwise damaged. In such cases take
the device to a specialist for checking and repair, if necessary.

6. Never remove the mains plug from the socket by pulling on the mains cable, or with
wet hands.

7. Ensure that the mains cable does not hang over sharp edges or allow it to become
trapped.

8. Keep the appliance away from humidity, and protect from splashes.

9. Keep the appliance away from hot objects (e.g. hotplates) and open flames.

10. If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service
agent or similarly.

11. This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons
with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given supervision of instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the hazards involved.

12. Children shall not play with the appliance.

13. Cleaning and user maintenance shall not be made by children without supervision.
14. Keep the appliance and its cord out of reach of children of less than 8 years.

15. The appliance should not be operated by means of an external timer-switch or by
means of a separate system with remote control not originally belonging to this
appliance.

16. Use the appliance on a flat, dry and heat resistant surface.

17. This appliance is intended to be used in households and similar applications.

18. Never leave the device unattended during use.

19. Do not store or operate the appliance in the open air.

20. Keep the appliance in a dry place, inaccessible to children (in its packaging).

21. Never put fingers or any other objects through the grilles (fan guards) when the fan
is running.

22. The appli must be before use.

23. Watch out for long hair! It can be caught in the fan owing to the air turbulence.
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24. Do not point the air flow to the people for a long time.
25. Ensure that the fan is switched off from the supply mains before removing the
guard.

Technical information

1. Misting Board

2. Front Grill

3. Misting Board Lock Screws
4. Blade Lock Nut

5. Blades

6. Grill Lock Nut

7. Back Grill

8. Motor Shaft

9. Motor Cover

10. Grill Ring

11. Grill Lock Nut

12. Motor Holder

13. Connection Holder
14. Main Holder

15. Holder Fixed Screw
16. Main Body

17. Water Tank

18. Water Outlet Lock nut
19. Base

20. Base Lock Net

21. Wheels

22. Misting Tube

23. Control Panel

24. Remote Control
25. Decorate Panel

26. Water Indicator

Instructions for use

1. Insert the main holder (14) into the main body (16), and tight up by the holder fixed
screw (16).

2. Insert the 5pcs wheels (21) into the base (19) , and tighten up by the base lock nut (20).
3. Put the back grill (7) on the motor shaft (8), and tighten up by the grill lock nut (6) to
the motor cover (9) Insert the blades(5) on the motor shaft (8), and tighten up by the
blade lock nut (4).

4. Fixed the misting board (1) on the front grill (2), and tight up by misting board lock
screws.

5. Connection the front grill (2) and back grill (7) by grill ring (10), and tighten up by grill
lock nut (11).

6. Insert the misting tube (22), connection to the misting board (1)

Fill the water tank:

Unscrew the valve cover to open the tank turning it anticlockwise, fill the tank with cold
and clean water making sure not to overfill it. To close the tank, screw the valve cover
back on securely turning it clockwise. Turn the tank over and place it back into its
designated space at the back of the fan main body.

Loosen

Tighten

=

ATTENTION!
*Make sure the product is unplugged from the mains before filling or refilling the water
tank.

*Only use water in the water tank. Do not add any chemicals, oils or other additives.

*Only use cold or lukewarm water in the water tank. The water must not be warmer
than 40°C.

Place the fan on a dry and stable surface and insert the plug on the socket; the unit will

emit a short “BIP” sound indicating that power is supplied. For your convenience the
unit can be operated by using a control panel in the main body or by using remote

control included.
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Controlpanel RemoteControl
Indicator light: Butto
1. Matural mode indicator ns:
2. Sleeping mode indicator A. On/Off
3. Oscillation B. Speed
4. Mist volume indicator: € Mode
minimurm-medium-maximum D Timer

5. Timer
6. Speed: low-medium-high
7. Power on indicator

Remote control is supplied with a battery inside; remove the transparent sheet from the
battery cover before use remote control.

When the battery is over, it must be replaced with the same type following the drawing
on the back of the remote control.

ON/OFF Button (A):
* Press On/Off button one time to activate the fan. The indicator light

(7) will be on the control panel. You can now press the MIST (F) button to select the
misting function without fan operation (mist only).

*Press On/Off button a second time to turn on the fan: the unit will operate at low
speed and the related indicator light (4) will be on on the control panel. You can now
select other functions (speed, mode, timer, mist).

* Press On/Off button when the unit is on to turn it off.

SPEED Button (B):

*To start the fan at low speed, press On/Off button (A) twice (when unit is Off): the unit
will operate at low speed and the related indicator light

(4) will be on the control panel.

*Press the speed button one time to select the medium speed: the related indicator
light (4) will be on on the control panel.

*Press the speed button another time to select the high speed: the related indicator
light (4) will be on on the control panel.

Cyclic function.
MODE Button (C):
*When you press the On/Off button twice, the fan will operate in Normal mode (there

isn’t any indicator light in the control panel that indicates this mode).

*Press mode button one time to change to Natural mode: the unit simulates a natural
breeze mode and the related indicator light (1) will be on on the control panel.

*Press mode button another time to change to Sleeping mode: the unit simulates a soft
breeze suitable for night time use. The related indicator light (2) will illuminate on the

control panel.

*Press the mode button to change to Normal mode (there isn’t any indicator light in the
control panel that indicates this mode).

Cyclic function.

TIMER Button (D):

*When the unit is operating, you can set the timer to switch the fan off automatically
after the set time. Press the timer button repeatedly to select the desired time period
in half hours increments: 0,5h, 1h, 1,5h ....7,5h. The related indicator light (5) will
illuminate on the control panel. When all the lights (5) are off means that time is not
set and the unit will continuously work until you switch off manually the unit.

OSCILLATION Button (E):

Press the oscillation button to activate the automatic oscillation from right to left. The
related indicator light (3) will illuminate in the control panel.

Press again the oscillation button to deactivate the automatic oscillation; the indicator
light (3) will turn off on the control panel.

MIST Button (F):

The mist function can be selected on its own or together with fan operation. When the
mist function is selected the related indicator light (4) on the control panel will turn on
according to the mist volume selected: low-medium-high. There is even another
indicator light to indicate that mist function is selected on the main body (26): it is blue
when in the water tank there is water and turns into red colour when the water tank is
empty to indicate that if you want to use the mist function you need to fill the water in
the tank.

Press the mist button one time to turn on the function at low volume. The related
indicator light (4) will illuminate on the control panel.

Press the mist button another time to select the mist function at medium volume. The
related indicator light (4) will illuminate on the control panel.

Press the mist button another time to select the mist function at high volume. The
related indicator light (4) will illuminate on the control panel.

Press the mist button another time to turn off the mist function. The indicator light (4)
and the light on the main body (26) will turn off.

Cyclic function.
CLEANING AND MAINTENANCE

NOTED: Before cleaning the appliance always disconnect the power plug from the
receptacle.

1. DO NOT dip the device in water, or splash it with any other liquids.

2. DO NOT use solvents or any other chemical products for cleaning it. When you do
not use it, after cleaning it, store the fan in a dry place.

3. When you have finished using the fan at the end of the season, wipe off any dust to
maintain it in good working order for the next season; if necessary disassemble the
grille and remove the fan; clean them with a soft damp cloth.

4. Remove the water tank and clean it with lukewarm water; before replacing the
water tank in the unit make sure it is completely dry. Drain the water out of the unit
placing a container underneath the water drain (indicated with an arrow in below
picture) and let any water remaining in the water reservoir drain out.

DISPOSAL

Used electric household devices

1. If you do not want o use your elecirical appliance any longer,
return it free of charge lo a recycling depot for used electric
appliances.

2. Used electric devices do nat belong in the household garbage
(see symbol)



Further disposal instructions

1. Return the electrical appliance in such a condition that its later reuse or recycling is
not adversely affected. Batteries must be removed in advance and the destruction of
parts which contain fluids must be avoided.

2. Electrical appliances can contain harmful substances. Improper handling or damage
to the appliance can lead to health problems or water or ground contamination, when
the appliance is recycled later.

SPECIFICATION

Product: Mist Fan

Model: BSP40-RA

Power: 90W

Voltage: 220-240V / 50Hz
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NOTA: Vi rugdm s3 cititi cu atentie manualul inainte de utilizare.
AVERTIZARI!

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

Va rugdm sa cititi cu atentie aceste Instructiuni de Utilizare inainte de a conecta aparatul
la reteaua electricd, pentru a evita deteriorarile cauzate de utilizarea incorecta. Acordati
o atentie deosebitd informatiilor referitoare la siguranta. in cazul in care oferiti aparatul
unei alte igurati i si aceste Instructiuni de Utilizare.

3 cdtr

AVERTIZARE - Cand folositi aparate electrice, intotdeauna respectati masurile de

siguranta de baza pentru a reduce riscul de incendiu, electrocutare si vatamari corporale.

INFORMATII DE SIGURANTA

1. Utilizarea incorectd si necorespunzatoare poate duce la deteriorarea aparatului si la
accidentarea utilizatorului.

2.7n caz de utilizare neadecvati sau manevrare gresita, producitorul nu poarti nicio
responsabilitate pentru eventualele daune.

3. Tnainte de a introduce stecherul in priz3, verificati daci tipul de curent si tensiunea
retelei corespund cu instructiunile de pe eticheta/pldcuta de specificatii aflat pe partea
inferioard a ventilatorului.

4. Nu scufundati aparatul sau stecherul in apd sau alte lichide. Exista pericol de
electrocutare! Tn cazul in care acest lucru se intdmpl3, scoateti imediat stecherul din
priza si duceti aparatul la un specialist pentru verificare inainte de a-| utiliza din nou.
5. Nu folositi aparatul dacd cablul de alimentare sau stecherul prezintd semne de
deteriorare, dacé aparatul a cizut pe podea sau a fost altfel deteriorat. in astfel de
cazuri, duceti aparatul la un specialist pentru verificare si, daca este necesar, reparatii.
6. Nu scoateti niciodatd stecherul din prizd tragand de cablul de alimentare sau cu
mainile ude.

7. Asigurati-va cd cablul de alimentare nu intrd in contact cu obiecte ascutite si nu este
prins sau strivit.

8. Pastrati aparatul departe de umiditate si protejati- de stropire.

9. Tineti aparatul departe de obiecte fierbinti (ex: plite) si de flicari deschise.

10. Daca cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de producitor, de
agentul sau de deservire sau de o persoana calificata.

11. Acest aparat poate fi utilizat de copiii de la varsta de 8 ani in sus si de persoane cu

au fost supravegheati sau instruiti in utilizarea aparatului in conditii de siguranta si
inteleg pericolele implicate.

12. Copiii nu trebuie sd se joace cu aparatul.

13. Curatarea si intretinerea aparatului nu trebuie efectuate de copii fard supraveghere.
14. Tineti aparatul si cablul de alimentare departe de copiii sub vérsta de 8 ani.

15. Aparatul nu trebuie utilizat, folosind un timer extern sau un sistem separat cu
telecomanda care nu apartine acestui aparat.

16. Utilizati aparatul pe o suprafata plana, uscata si rezistenta la caldura.

17. Acest aparat este destinat utilizarii in conditii casnice si aplicatii similare.

18. Nu lasati niciodata aparatul nesupravegheat in timpul utilizarii.
19. Nu depozitati si nu utilizati aparatul in aer liber.

20. Pastrati aparatul intr-un loc uscat, inaccesibil copiilor (in ambalajul sau).

21. Nu introduceti degete sau alte obiecte prin grilajele de protectie atunci cand
ventilatorul este in functiune.

22. Aparatul trebuie sa fie complet asamblat inainte de utilizare.

23. Fiti atenti la parul lung! Poate fi prins in ventilator din cauza circulatiei aerului.
24. Nu orientati fluxul de aer cdtre persoane pentru perioade lungi de timp.
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MANUAL DE UTILIZARE

25. Asigurati-va cd ventilatorul este oprit si deconectat de la reteaua de alimentare
nainte de a indeparta grila de protectie.

SPECIFICATII TEHNICE

1. Placa de pulverizare
2. Grilaj frontal

3. Suruburi blocare placa
de pulverizare

4. Piulita blocare lama
5.lame

6. Piulita blocare grilaj
7. Grilaj spate

8. Arbore motor

9. Capac motor

10. Inel grilaj

11. Piulita blocare grilaj
12. Suport motor

13. Suport de conectare
14. Suport principal

15. Surub fixare suport
16. Corp principal

17. Rezervor de apa

18. Piulita blocare pentru evacuarea apei
19. Baza

20. Plasa de blocare pentru baza

21. Roti

22. Tub de pulverizare

23. Panou de control

24. Telecomanda

25. Panou decorativ

26. Indicator nivelul apei

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

Introduceti suportul principal (14) in corpul ventilatorului (16) si fixati-l cu surubul de
fixare pentru suport (16).

Introduceti cele 5 roti (21) in baza (19) si strangeti-le cu piulita de blocare pentru baza
(20).

Asezati grilajul spate (7) pe arborele motorului (8) si fixati-I cu piulita de blocare pentru
grilaj (6) de capacul motorului (9). Introduceti lamele (5) pe arborele motorului (8) si
strangeti-le cu piulita de blocare pentru lame (4).

Fixati placa de pulverizare (1) pe grilajul frontal (2) si strangeti-o cu suruburile de
blocare pentru placa de pulverizare.

Conectati grilajul frontal (2) cu grilajul spate (7) folosind inelul pentru grilaj (10) si
strangeti-le cu piulita de blocare pentru grilaj (11).

Introduceti tubul de pulverizare (22) si conectati-l la placa de pulverizare (1).

Umplerea rezervorului de apa:

Desurubati capacul valvei pentru a deschide rezervorul, rotindu-l in sens antiorar.
Umpleti rezervorul cu apa rece si curatd, asigurandu-va ca nu il umpleti peste masura.
Pentru a inchide rezervorul, insurubati capacul valvei in sens orar pana este bine fixat.
Rasturnati rezervorul si puneti-l in spatiul desemnat din spatele corpului principal al
ventilatorului.

Slabiti - Strangeti

e

ATENTIE!

* Asigurati-vd ca produsul este deconectat de la sursa de curent inainte de a umple sau
reumple rezervorul de apa.

* Folositi doar apa in rezervorul de apa. Nu adaugati chimicale, uleiuri sau alte substante.
 Folositi doar apd rece sau céldutd in rezervor. Apa nu trebuie sé fie mai calda de 40°C.

Asezati ventilatorul pe o suprafata uscata si stabild, apoi introduceti stecherul in priza;
aparatul va emite un scurt sunet "BIP", indicand ca este alimentata cu curent. Pentru
confortul dvs., aparatul poare fi utilizat fie de la panoul de control din corpul principal,
fie cu telecomanda inclusa.
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Panou de control Telecomanda

1. Indicator mod natural Butoane:

2. Indicator mod de somn (sleep) A. Pornire/Oprire
3. Oscilatie B. Vitezad

4. Indicator volum pulverizare: minim-mediu-maxim C. Mod

5. Temporizator D. Timer

6. Vitezd: mica-medie-mare E. Oscilatie

7. Indicator pornire F. Pulverizare

Telecomanda este livrata cu un acumulator inclus; indepartati folia transparenta de pe
capacul acumulatorului inainte de a folosi telecomanda.

Cand acumulatorul se epuizeaza, acesta trebuie inlocuit cu unul de acelasi tip, conform
desenului din spatele telecomenzii.

Butonul ON/OFF (A):

* Apasati o data butonul On/Off pentru a porni ventilatorul. Indicatorul (7) se va aprinde
pe panoul de control. Acum puteti apdsa butonul PULVERIZARE (F) pentru a activa functia
de pulverizare fira a porni ventilatorul (doar pulverizare).

* Apasati butonul On/Off a doua oard pentru a porni ventilatorul la vitezd mica.
Indicatorul corespunzator (4) se va aprinde pe panoul de control, iar acum puteti alege
alte functii (viteza, mod, timer, pulverizare).

* Apdsati butonul On/Off pentru a opri aparatul.

Butonul SPEED (B):

* Pentru a porni ventilatorul la vitezd mica, apasati de doua ori butonul On/Off (A) (cand
ventilatorul este oprit). Viteza mica va fi selectata automat, iar indicatorul corespunzator
(4) se va aprinde pe panoul de control.

* Apasati o data butonul de vitezd pentru a selecta viteza medie, iar indicatorul
corespunzator se va aprinde pe panoul de control.

* Apasati din nou butonul de vitezd pentru a selecta viteza mare. Indicatorul
corespunzdtor se va aprinde pe panoul de control.

Functie ciclica.

Butonul MODE (C):

» Cand apasati de doud ori butonul On/Off, ventilatorul va functiona in modul Normal
(nu existd niciun indicator pe panoul de control care s3 arate acest mod).

* Apdsati o data butonul de mod pentru a comuta la modul Natural: ventilatorul va
simula o briza natural3, iar indicatorul corespunzator (1) se va aprinde pe panoul de
control.

* Apésati din nou butonul de mod pentru a comuta la modul Noapte: ventilatorul va
simula o briza usoard, potrivita pentru utilizarea pe timpul noptii. Indicatorul
corespunzator (2) se va aprinde pe panoul de control.

* Apasati butonul de mod pentru a reveni la modul Normal (nu exista niciun indicator pe
panoul de control care sa arate acest mod).

Functie ciclica.

Butonul TIMER (D):

* Cand ventilatorul este pornit, puteti seta timer-ul pentru a opri automat ventilatorul
conform timpului setat. Apasati repetat butonul timer pentru a selecta perioada doritd
in intervale de jumatate de ora: 0,5h, 1h, 1,5h ....7,5h. Indicatorul corespunzator (5) se
va aprinde pe panoul de control. Cand toate luminile (5) sunt stinse, inseamnd cd nu a
fost setat niciun timp, iar ventilatorul va functiona continuu pana cand il opriti manual.

Butonul OSCILATIE (E):

Apasati butonul de oscilatie pentru a activa oscilatia automatd de la dreapta la stanga.
Indicatorul corespunzator (3) se va aprinde pe panoul de control.
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Apdsati din nou butonul de oscilatie pentru a dezactiva oscilatia automata; indicatorul
(3) se va stinge pe panoul de control.

Butonul PULVERIZARE (F):

Functia de pulverizare poate fi activatd separat sau impreuna cu functionarea
ventilatorului. Cand este activata functia de pulverizare, indicatorul corespunzator
(4) de pe panoul de control se va aprinde in functie de volumul selectat: mic-mediu-
mare. Exista un alt indicator pe corpul principal (26): acesta este albastru cand
rezervorul de apa contine apa si devine rosu cand rezervorul este gol, semnaland ca
trebuie sa umpleti rezervorul pentru a utiliza functia de pulverizare.

Apésati o data butonul de pulverizare pentru a activa functia la volum mic. Indicatorul
corespunzator (4) se va aprinde pe panoul de control.

Apdsati din nou butonul de pulverizare pentru a selecta volumul mediu. Indicatorul
corespunzator (4) se va aprinde pe panoul de control.

Apdsati din nou butonul de pulverizare pentru a selecta volumul mare. Indicatorul
corespunzator (4) se va aprinde pe panoul de control.

Apasati din nou butonul de pulverizare pentru a opri functia. Indicatorul (4) si
indicatorul de pe corpul principal (26) se vor stinge.

Functie ciclica.
CURATARE $I INTRETINERE
NOTA: inainte de a curita aparatul, deconectati intotdeauna stecherul de la priza.

NU scufundati aparatul in apa si nu il stropiti cu alte lichide.
NU utilizati solventi sau alte produse chimice pentru curatare. Cand nu utilizati
ventilatorul, dupa ce |-ati curatat, depozitati-l intr-un loc uscat.

La sfarsitul sezonului, cand ati terminat de folosit ventilatorul, stergeti bine praful
pentru a-l mentine in stare buna de functionare pentru sezonul urmator. Dacd este
necesar, demontati grilajul si scoateti ventilatorul; curatati-le cu o carpa moale si
umeda.

Scoateti rezervorul de apa si curatati-l cu apa caldutd; inainte de a-l aseza la loc,
asigurati-va ca este complet uscat. Scurgeti apa din aparat, plasand un recipient sub
portul de evacuare a apei (indicat cu o sageatd in imaginea de mai jos) si lasati sa se
scurga toata apa ramasa in rezervor.

Port de evacuare a apei-

ELIMINARE/ RECICLARE

Aparate electrice uzate

Instructiuni cu privire la

1. Dacd nu mai doriti sa folositi aparatul electric, returnati-l gratuit la un centru de
reciclare pentru aparate electrice uzate.

2. Aparate electrice uzate nu trebuie aruncate in gunoiul menajer (vezi simbolul).

Returnati aparatul electric intr-o stare care sa nu afecteze reutilizarea sau reciclarea
ulterioara. Acumulatorii trebuie indepartati in prealabil si trebuie evitata distrugerea
componentelor care contin lichide.

Aparate electrice pot contine substante nocive. Manipularea necorespunzitoare sau
deteriorarea aparatului poate duce la probleme de sanatate sau la contaminarea apei
sau solului atunci cand aparatul este reciclat.

Specificatii:

Produs: Ventilator cu efect de ceata
Model: BSP40-RA

Putere: 90W

Tensiune: 220-240V / 50Hz
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n : Mepep uc npouyutaiite

MNPEAYNPEXAEHUA!

WHCTPYKLMA NO 3KCMN/YATALUU

Mepez NOAKNKOYEHMEM YCTPONCTBA K CETU BHUMATENbHO NPOYMTaIATe 3T MHCTPYKLMM N0
3Kcnayartaumm, 4ytobbl zbeskato n Her

uncnonb3osaHrem. O6patnTe ocoboe BHUMAHME Ha MHOpMaLMIo o GesonacHocTu. Ecin
8bl Iepe/jaeTe YCTPONCTBO TPETLUM IMLAM, NEPEAANTE MM TaKiKe 1 3TU MHCTPYKLMM.

NPEAYNPEXAEHUE: Mpu Mcnonb3oBaHUmM 3neKTpUdeckunx npubopos Bceraa cobntogaiite

OCHOBHbIE Mepbl NPEAOCTOP T, YTO6bI Tb PUCK p 3
3NEKTPUYECKOTO yAapa 1 TPaBm.

WHO®OPMALMA O BE3OMNACHOCTU

1. HenpaswnbHas skcnnyatauma n moryt K

HeucnpasHoOCTAM YCTPOﬁCTBa W TpaBMam nosb3osaTtens.

2. B cyyae HenpaeumabHOro UCNONb30BaHWA WAK 0BpaLLeHUA NPOU3BOAUTENb HE HEeCeT
OTBETCTBEHHOCTb 32 BO3MOMHBIN yu.\epﬁ

3. I'Iepeg NOAKNIOYEHMEM BUNKU K po3eTKe yﬁe,qlfﬂ'ecb, YTO TUN TOKA U HanpAXeHue cetTn
COOTBETCTBYIOT Ha C XapaKTi Ha HUXKHel YacTn npmﬁopa.
4. He norpyaiite ycTpOIMCTBO UM BUAKY B BOAY UAM APYrUe KUAKOCTU. 3TO OnacHo ans
HU3HU U3-33 PUCKa INEKTPUYECKoro y,qapa! Ecnm ato CNYyumnTCA, HEMEeANEHHO OTKAYUTe
BU/IKY U 3aTem yi i % Ta nepes nc

ncnonb3osaHnem.

5. He ucnonb3yiite ycTpoicTBO, €CM ceTeBoit Kabenb Uu BUKa MMEIOT NpUsHaku
noepexaeHus, ecan npubop ynan Ha non uau 6bin MHbIM 06pa3om NoBpexAeH. B Takux
CNy4anx oTHecuTe ‘/CTPOI‘;K.TBO K Cneunanucty Ana npoBepkn U peMoHTa, ecam sto
Heobxoanumo.

6. HuKorza He u3BneKanTe BUIKY U3 PO3ETKM, TAHYB 3a Kabesb, UKW BNaKHBIMW PyKamu.

7. Y6epuTech, YTo ceTeBoit Kabesb He CBUCAET C OCTPbIX KPAes 1 He MONajaeT nog, 3ak1m.

8. lepxute Npnbop BAANM OT B1ATM 1 3aluMwaliTe OT 6pbI3r.

9. AlepxuTe NpnGOp BAANM OT FOPAYMX NPEAMETOB (HaNpUMep, NAUTbI) U OTKPBLITOTO OTHSA.

10. Ecnm WHYp NUTaHWA NOBPEXKAEH, €r0 AO/KEH 3aMEHUTb NPON3BOAUTENb, Er0
CEPBUCHBIN areHT UM KBAMGUUMPOBAHHIM CeUMAnuCT.

11. 3T0T NPUBOP MOTYT UCMONBL30BATL AETW OT 8 NIeT U CTapLLe, a TaKKe LA C
OrPaHNYEHHBIMM GU3NHECKIMMM, CEHCOPHBIMM MW YMCTBEHHBIMM CNOCOBHOCTAMM, EC/I
OHM NONYYMAN MHCTPYKLMM N0 6e30MacHOMY UCMONB30BaHMIO NPUGOPa M MOHUMAIOT
CBA3AHHBIE C 3TUM PUCKM.

12. leTv He A0/MKHbI UrpaThb ¢ Npubopom.

13. O4MCTKY 1 TeXHUYECKOE OBCAYKMBAHME He CReayeT BbIMONHATL AeTAM 6e3 Haa3opa.
14. [lepxuTe NPUGOP 1 €ro WHYP BHE AOCAraeMOCTM AeTel MAaauwe 8 net.

15. NMpubop He JOMKEH YNPABAATLCA C MOMOLLLBIO BHELHErO TaliMepa UAN CUCTEMbI
[MCTAHUMOHHOTO YNIPaBNeHMA, HEe NPeyCMOTPEHHOI ANA 3Toro npuopa.

16. Ucnonb3yiiTe Npubop Ha POBHOM, CyXOi M TEPMOCTOIKOM NOBEPXHOCTH.

17. 370T NPMBOP NpeAHa3HaYeH ANA UCTIO/b30BAHWUA B AOMALIHUX YC/IOBUAX U B
NOA0GHbIX NOMELLLEHMAX.

18. Hukoraa He octaenaiiTe npubop 6e3 npucmoTpa Bo Bpems paboTbl.

19. He xpaHuTe 1 He Ucnonb3yiiTe Npubop Ha yauue.

20. XpaHuTe npubop B CyXom MecTe, HefOCTYNHOM AR AeTel (B ynakoske).

21. HUKorAa He BCTaBAAIATE Na/bLbl UM APYIYE NPEAMETbI B PeWeTKY (3aLuTHbIe
3KpaHbl) BO Bpems paboTbl BEHTUAATOPA.

22. Nepep Mcnonb3oBaHMem NPUBOP AOIKEH BbiTb MOHOCTBIO COBPAH.

23. ByabTe OCTOPOXKHBI C A/MHHbIMM BON0CaMM! OHM MOTYT NONACTb B BEHTUAATOP M3-33
BO3/yWHOTO NOTOKA.

24. He HanpaenaiTe NOTOK BO3/yXa Ha NO/eil NPOAO/IKUTENBHOE BPEMA.

25. Y6eauTech, 4TO BEHTUNATOP OTK/IIOMEH OT CETU Nepe/ CHATUEM 3aLMTHOTO SKpaHa.

PYKOBOACTBO NOJIb3OBATENA

TexHuueckue gaHHble

1. MaHenb pacnbineHnsa

2. NepeaHan peweTka

3. BUHTBI GpuKcaumm naHenn
pacnbinenms

4. laiika KpenneHus nonacrei
5. lonactn

6. laiika KpenneHus peleTkn
7. 3apHAa peweTka

8. Ban asuratena

9. Kpbiwka aguratens

10. Konbuo pelwetkn

11. laiika puKcaumm

pewetku

12. lepxkatens Auratens

13. CoeiHMTENbHbIN AepaTenb
14. OCHOBHOI1 fiepsKaTens

15. BUHT duKcaumm aepkartens
16. OCHOBHOI1 KOpnyc

17. Pesepsyap 419 BoAbI

18. aiika pukcaumm natpybka Ana Boap!
19. OcHosaHue/ 6asa

20. 3aWwmTHanA ceTka OCHOBaHUA

21. Koneca

22. Tpy6ka pacnbinenus

23. NaHenb ynpasneHus

24. NynbT ANCTAHLMOHHOTO yNpaBneHnsa
25. [lekopaT1BHaA NaHenb

26. MHAMKaTOP YPOBHA BOABI

=

MHCTPYKUMM NO MCNONb30BaHMIO

1. BcTaBbTe OCHOBHOI AepxaTens (14) 8 kopnyc ycTpoiictsa (16) 1 3akpenute ero
BUHTOM A/1s duKcaumum aepskatens (15).

2. YctaHosuTe 5 Konec (21) B ocHoBaHue (19) 1 3aTAHUTE UX C NOMOLLbIO raikn
duKcaumm ocHosaHms (20).

3. HapeHbre 3aaHioto pewertky (7) Ha Ban Asuratens (8) u 3akpenute eé ¢ NoOMOLLbio
raiiku KpenneHus peweTku (6) K Kpbiluke asuratens (9). YcraHosute nonactu (5) Ha
Ban Asuratens (8) n 3aduUKCMpyiiTe UX C NOMOLLbIO raitkK KpenneHua nonacreit (4).
(1) Ha i pewertke (2) n BUHTaMM1

4. 3aKkpenuTe naHenb pacl
bUKCaLMM NaHenu pacnbineHns.
5. CoeanHuTe nepeAHioto pelueTky (2) ¢ 3a4Helt pelweTKoii (7) ¢ nomoLubio Konbua (10)
1 3aKpenuTe C NOMOLLBIO raiiku GpuKcaumm pewetku (11).

6. BctasbTe Tpy6KY ANA pacnbinerus (22) 1 nogcoeanHuTe eé K naHenu pacnbinenus (1).

3anonHeHue pesepeyapa ANA BOAbI:

OTKpyTUTE KpbILWKY KNanaHa, NoBepHys eé NPOTUB YacoBOi CTPe/IKM, YTOBbI OTKPbITL
pesepsyap. Hanonkute pesepsyap X0N0AHOM YUCTOM BOAOH, CreauTe 3a Tem, YTo6bl
He NepenonHuTL ero. YTobbl 3aKpbITb pesepsyap, 3akpyTUTe KpbILWKY KnanaHa,
noBopaunBas eé No 4acoBoi CTPesIke, A0 NNOTHOTO 3aKPbITUA. MepesepHUTe
pesepsyap 1 yCTaHOBMTe ero 06paTHO Ha NpeaHa3HaueHHoe MeCTO Ha 3aAHeil CTopoHe
OCHOBHOTO KOpNyCa BEHTUAATOPA.

OcnabneHo — 3ataHyTO

BHUMAHME!

*Y6eAUTeCh, YTO YCTPOWCTBO OTKAIOHEHO OT CETU Nepes, 3anoNHEHWeM UAU NOBTOPHBIM

Hano/sHeHWeM pe3epByapa ANA BOAbI.

*Ucnonb3yiite B pesepsyape ToNbKO Bogy. He 406aBnaAiiTe HUKaKMX XMMWUKATOB, Macen

VAW APYTUX MUAKOCTEN.

*Mcnonb3yiiTe TONbKO XONOAHYIO MM TENAYIO BOAy B pesepsyape. Temneparypa Boabl

He Ao/mxHa npesbiwarb 40°C.

YcraHosute BEHTUNIATOP Ha CyXyto U yETOﬁHMBle NOBEpPXHOCTb M BCTaBbTe BU/KY B

po3eTky. YCTPOWCTBO M34aCT KOPOTKMIA 3BYKOBOI curHan «BUM», ykasbisatowmii Ha

nopauy nuTaHus. s yao6cTBa Bbl MOKETE YNPaBAATL YCTPOMCTBOM C MOMOLLbIO

naHenu ynpasneHna Ha OCHOBHOM Kopnyce uau ¢ NOMOLLbIO NynbTa AUCTAHUNOHHOIO
BXOAALLErO B
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KHonka Taiimep (D):
*Koraa yctpoicTeo paboTaer, Bbl MOKETE YCTaHOBUTL TAMMEP ANA aBTOMATUYECKOro
BbIK/IIOYEHMA BEHTUNATOPA NOC/Ie 3a/1aHHOTO BPeMeHu. Haxumaiite KHonky Taitmep
HECKO/IbKO pas, YToBbl BbIGPaTL HyXKHbIW BPEMEHHO MHTEpBaA C Warom 8 noavaca:
0,54, 14, 1,54 .... 7,54. CooTBeTCTBYIOWMI MHAMKATOP (5) 3aropuTcs Ha naHenu

Ecnv Bce (5) , 3T0 03HAYAET, YTO BPEMA He
YCTaHOB/IEHO, M YCTPOIICTBO ByaeT paboTaTb 40 TeX NOP, NOKA Bbl HE BbIK/IOUMTE ero
BPYUHYIO.

*HaxmuTe KHOMKY OCUMANAUNA, 4TOBbI aKTUBMPOBATL aBTOMATUYECKOE BpaLeHNe
BEHTUNATOPA CNpaBa Haneso. COOTBETCTBYIOWMI MHAMKATOP (3) 3aropuTca Ha NaHenu

*HaxmuTe KHONKY OCUMANALMA ellte Pas, YTOGbI OTKAIOYMTL aBTOMATUYECKOe
BpalLeHue; MHANKATOP (3) NoracHeT Ha NaHe ynpasneHua.

MA MOXHO BbIGPaTh OTAE/ILHO UAN BMECTE C PaBOTON BEHTUAATOPA.
KorAa BbIGPaHa GyHKUMA PACTIbIEHNA, COOTBETCTBYIOWMI MHAVMKATOP (4) Ha NaHenn
T OT BbI6paHHOro 06bema paci : HU3KUIA,

A onarr Knonka Ocumnnaums (E):
O
wobE
E- Lo BOHM
e ynpasneHus.
NaHenb ynpasnexns MynbT ANCTaHUMOHHOTO
ynpasnexua Kuonka Pacnbinenue (F]
UHaukaTopbl: Knonku:
1. UHamnKaTop pexuma "MpupoaHslit Betep” A. B B 0 pac
2. Ungukatop pexuma "Con" B. CkopocTb
3. MHAMKaTOp ocUMANALMK C. Pexum YNpaB/ieHNA 3aroputca B
4. UIHAWKATOP YPOBHA PacnbliNeHnA: D. Taiimep

E. Ocumnnauma
F. Pacnbinenve

MUHUMYM-CPEAHUI-MAKCUMYM

5. Taitmep

6. CKOPOCTb: HM3Kas-CPeAHAR-BbICOKan
7. UHAMKATOP BKAIOYEHUA NUTaHUA

MynbT AUCTaHUMOHHOTO yNpaBaeHUA NPOAAETCA C YCTaHOBNEHHOI 6aTapeiikoit; nepes
WMCNONB30BAHMEM NYbTa YAANMUTE NPO3PAYHYIO MNEHKY C KPbIWKK BaTapeiHoro oTceka.
Koraa 6atapeiika paspaaunTca, eé Heo6X0AMMO 3aMEeHUTb Ha TaKyIo e, Cielya cxeme
Ha obpaTHOM CTOPOHE NynbTa.

KHonka BrtoueHne/Bbikntouenue (A):

*HaxmuTe KHONKY BK/toueHme/BbIk/IOUEHNE OAMH Pas, YTOGbI aKTMBMPOBATL
BeHTMNATOP. MHAMKATOP NuTaHuA (7) 3aropuTca Ha NaHenn ynpasneHus. Tenepsb Bbl
MOXKeTe HaaTb KHOMKy "Pacnbinenue” (F), 4Tobbl BKAKOUMTD GYHKLMIO pacnblieHus
6e3 paboTbl BEHTUNATOPA (TONBKO pacnbineHme).

*HamuTe KHOMKY BKAtoueHne/BbikaioueHne BTOPON pas, YTo6bl BKAOUUTL
BEHTM/IATOP: YCTPOICTBO HaYHeT PaBoTaTh Ha HUKOI CKOPOCTH, U COOTBETCTBYIOWMI
WHAMKaTOP (4) 3aropuTCA Ha NaHenu ynpasnexua. Tenepb MOXKHO BbIGUpaTL Apyrue
GYHKUMM (CKOPOCTB, PeXMM, Taiimep, pacribineHue).

eHaxmuTe KHONKy BKoueHme/BbIkIOYEHNE, KOTAA YCTPOICTBO BKAIOYEHO, YTOBLI €ro
BBIK/IOUNTE.

KHonka Ckopocrtb (B):

CpeaHU UNK BbICOKMIA. TaKKe eCTb MHAUKATOP Ha Kopnyce yCTpoicTBa (26), KoTopblit

CBETUTCA CUHUMM, KOTAA B Pe3epByape ecTb BOAA, M CTAHOBMTCA KPACHBIM, KOTAa
nycr, Ha HanNoNHUTL ero BOAOW ANA

MCNO/b30BaHMA GYHKUMM PacnbieHNA.

*HamuTe KHOMKY PacnblneHre OAMH pas, YTo6bl BKAIOUNTL GYHKLMIO Ha HUSKOM

ypoBHe. COOTBETCTBYIOWIt UHAMKATOP (4) 3aTOPUTCA HA NaHe yNIPaBAEHMA.

*HaxmuTe KHOMKY PacnbineHue eje pas, 4To6bl BbIGPaTL CpeHUI ypoBeEHD.

COOTBETCTBYIOWMI MHANKATOP (4) 3aropuTCA Ha NaHey ynpasneHus.

*HaxmuTe KHOMKY PacnbineHue elle pas, 4To6bl BbIGPATH BLICOKMIA yDOBEHb.

COOTBETCTBYIOWMIA MHANKATOP (4) 3aropuTCA Ha NaHenu ynpasneHus.

*HaxmuTe KHONKy PacnbineHue elile pas, 4To6bl BbIKNOUMTL dyHKUMIO. UHANKaTOP

(4) 1 MHAMKaTOP Ha Kopnyce YCTPOiicTBa (26) NoracHyT.

YUCTKA U OBCNTYKUBAHUE

NMPUMEYAHME: Mepea YMCTKOM YCTPOICTBA BCETAa OTKAOYANTE BUNKY NUTAHUA OT
po3eTku.

1. HE/Ib3Al norpy»xaTb YCTPOICTBO B BOAY UM 06/1MBaTL €ro APYTUMU XKUAKOCTAMMU.

2. HENb3A ncnonb3osaTtb pacTBOPUTENN MAK APYTUE XMMUYECKME CPpeacTBa ANA ero
4MCTKM. ToC/Ie MCMO/IB30BAHMA W YMCTKM XPAHUTE BEHTUAIATOP B CYXOM MeCTe.

Koraa 3akoH4MTE UCMIONb30BAHME BEHTUNATOPA B KOHLE CE30Ha, NPOTPUTE ero OT Mbiu,
4T06bI OH OCTaBancs 8 pab Ha C i ce3oH. Mpun

Hi CTW pasbepuTe peLeTKy 1 CHUMUTE NONACTW; NPOTPUTE UX MATKOM

*Y4T06bI BKNIOUYUTL BEHTUNATOP Ha HU3KOM CKOPOCTH, KHONMKy B
BbikntoueHue (A) aABax bl (KOraa yCTPOMCTBO BbIK/IOYEHO): YCTPOIACTBO HauHeT
paboTaTb Ha HU3KOM CKOPOCTH, U COOTBETCTBYIOWNI MHAMKATOP (4) 3aroputca Ha
NaHenun ynpasneHus.

*HamuTe KHOMKy CKOPOCTb OAWH pas, 4Tobbl BbIGPaTb CPEAHIOK CKOPOCTb:
COOTBETCTBYIOWWI MHAMKATOP (4) 3aropuUTCA Ha NaHeNM yNpaBneHus.

*HaxmuTe KHOMKy CKOpPOCTb eLue pas, YTobbl BbIGPATb BLICOKYHO CKOPOCTb:
COOTBETCTBYIOLMI MHAMKATOP (4) 3aropUTCA Ha NaHeNW ynpaBneHus.

KHonka Pexum (C):

*Koraa Bbl Ha)umaeTe KHOMKy BrAtoueHne/BbiKnloueHme ABaxabl, BeHTUAATOp GyaeT
paboTaTb B 0GLIYHOM PeXMME (Ha MaHe YNIPaBNEHMA HET MHANKATOPA /1A 3TOT0
peknma).

*HaxmuTe KHOMKY PEXIUM OANH pas, 4TOBbI NEPeKIoUNTLCA B pesnm "MprpoaHbIit
BeTep": yCTPOWCTBO 6yAeT UMUTUPOBATbL CTECTBEHHbII PEXMUM BETPa, U
COOTBETCTBYIOWMIA MHAMKATOP (1) 3aropuTCA Ha NaHeW yNpaBneHus.

sHaxmuTe KHOMKY Pexxum ewe pas, 4tobbl nepeiiTn B pexum "CoH (Sleep)":
YCTPOIACTBO ByAET MMUTMPOBATL MATKUIA BETEPOK, NOAXOAALIMIA ANA HOYHOTO
MCnonb3osanma. COOTBETCTBYIOWMIT MHAMKATOP (2) 3aTOPUTCA HA NaHeW yNPaBAEHMA.
*HaxmuTe KHOMKY PeKIM CHOBA, YTOBbI BEPHYTLCA B OBbIYHIN PEXXMM (MHAUKATOP
[\1A 3TOTO PEXKMMa OTCYTCTBYET Ha MaHenn ynpaseHns).

BNAKHOI TKaHbIO.

CHUMMTE pe3epByap AnA BOAbI U OYUCTUTE ero Tenoit BOAOM; Nepes yCTaHOBKOM
pesepsyapa 06paTHO B YCTPOMCTBO Y6eAUTECh, YTO OH MONHOCTBIO Cyxoii. CneliTe Boay
M3 YCTPOWACTBA, YCTaHOBMB EMKOCTb N0/, CINB (YKasaH CTPeNIKOil Ha M306paxeHnn
BOAE CTeyb 13

HUKE), n paitTe

YTUAU3ALMA

1. Ecnv BbI 6onblue He cobupaeTech MCNONb30BATL BaLe 3NEKTPUYECKOE YCTPOIACTBO,
ero Heo6X0AMMO cAaTb GecnnaTHO Ha nepepaboTKyY B MyHKT MPUEMA MCMONb30BAHHOM
6bITOBOM TeXHUKN.
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2. Micnonb3osaHHble 3NeKTPUYECKMe YCTPOCTBA He AO/MKHbI BbIGpackiBaTbCA BMECTe
€ 6bITOBBIM MYCOPOM (CM. CUMBOS).

noy

Bo3BpaLLaiiTe 3N1EKTPUYECKOE YCTPOWCTBO B TAKOM COCTOAHMUM, 4TOBbI 3TO HE
NpenAaTcTBOBAaNO ero AaﬂhHEHLUEMy MCNONb30BaAHUIO UNK HEDEPBSOTKE. Earapeﬁm
BOMKHBI BbITb NPEABapUTENBHO YAANEHbI, U CieayeT u3beraTb paspyLeHns YacTen,
cofiepKaLLMX XMUAKOCTU.

INeKTpUYEcKue yCTpoiCcTBa MoryT b BpeaHble H

obpatleHne U1 NoBpeXAeHWe YCTPOICTBa MOTYT NPUBECTU K Npobaemam co
3/10POBbEM M/ 3arPA3HEHMIO BOALI M NOYBbI NPK Nocaeaylouleit nepepaboTke
YCTpOWCTBa.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKN
MpoayKT: BEHTUAATOP C pacnbineHrem
Mopenb: BSP40-RA

MouwHocTb: 90 BT

HanpseHue: 220-240 B / 50 Ty,



PbKOBOACTBO 3A YNOTPEBA

Mons, np BHUMaTENHO TBOTO Npeau ynotpeba.

MPEAYNPEXAEHUA!

WHCTPYKLMA 3A EKCNIOATALUA

Mpeav 4a cBLPIKETE YCTPOICTBOTO KbM MpEXXaTa, MO/A, NPOeTeTe BHUMATENHO Te3u
MHCTPYKLMM 33 eKcnioatauus, 3a Aa u3GerHeTe nospeaa, NPUYMHEHA OT HENPaBUIHA
ynotpeba. O6bpHeTe ci 0 BHUMaHM1e Ha UH 3a 6esonacHocT. AKO

/A@BaTe yCTPOICTBOTO Ha TPETM CTPAHM, AAMTE UM 1 Te3W MHCTPYKLMK.

NPEAYNPEXAEHUE: BuHaru cnassaiiTe OCHOBHWTE NPeAnasHu MepKu, Korato
M3N0/13BaTe eNEKTPUYECKN YPEAN, 33 1a HAMANUTE PUCKA OT NOXap, TOKOB yaap 1
HapaHABaHe.

WHO®OPMALMA 3A BE3ONACHOCT

1. HenpasunHata paboTa 1 HenpaeuaHOTO 6opaseHe MOXe fa AoBeae A0
HeN3NPaBHOCT Ha NPO/IYKTa U HapaHABaHe Ha notpe6utens.

2. B cnyyail Ha ynotpeba unu 6op: 3 eNAT He HoCK
OTrOBOPHOCT 3a LETH, KOUTO MOTaT A Bb3HUKHAT.

3.Mpean Aa cBbPXKETE Wencena KbM KOHTaKTa, yBepeTe Ce, 4e BUALT Ha TOKa 1
HaMpeeHNeTo OTFOBAPAT Ha MHCTPYKUMMTE Ha TabeskaTa C AaHHM B A0/HATA YacT Ha
ypepa.

4. He notansiite ycTpoiCTBOTO MM Wencena Bb8 BOAA UM APYr TedHocTy. Tosa e
KMBOTO3aCTPALIABALLO NMOPaZN PUCK OT TOKOB yaap! AKo ToBa ce CiyuM, He3a6aBHO
M3K/IOYETE Wencena v Cnies ToBa NpoBepeTe yCTPOICTBOTO OT NPOGECHOHANNCT, peau
/4@ O M3M0/13BaTE OTHOBO.

5.He iiTe ypeaa, ako T Kaben MM WencenbT NoKassaT NpUsHaLM
Ha N0BPe/a, ako YPeawT e 61 M3NYCHAT Ha NoAa MM e 61 NOBPEeAEH Mo APYT HauMH.
B TaKuBa CAyyau 3aHeceTe yCTPOICTBOTO Ha CMIELMANNCT 3a NPOBEPKA U PEMOHT, aKO e
Heobxoanmo.

6. HUKora He M3Ba/aaliTe WENCeNa OT KOHTAKTa, KaTo Abpnate Kabena nam ¢ MoKpu
pbue.

7. YBepere ce, 4e MPEKOBMAT Kaben He BUCK Haf, OCTPY PbBOBE MM 3aXBaHaT B CKOGa.
8. MaseTe yCTPOWCTBOTO OT BAAra U NPBLCKU.

9. [pbiKTe ypeaa Aaney oT ropeun npeameTy (Kato neyka) U OTKPUT NAambK.

10. AKo 3axpaHBawWumAT kaben e nospeseH, Toi TpAbea Aa 6bae 3ameHeH oT
NPOM3BOAMTENA, HETOB CEPBU3EH AreHT MM KBAMPULNPAH TEXHMK.

11. To3u ype MOe Aa Ce U3NON3Ba OT AeLa Ha Bb3PACT Hajl 8 FOAMHM U Mua C
HaManeHM GU3NYECKN, CETUBHM /I YMCTBEHM CMIOCOBHOCTM, aKO Ca NoAY4Mu
MHCTPYKUMM KaK A3 M3n0N38aT ypesa 6e30nacHo v pasbupar cebp3aHuTe C ToBa
onacHocTH.

12. [leyata He TpABBa Aa C1 UrPanT € ypeaa.

13. MoumcTBaHETO M NOAAPBIKKATA He TPAGBA Aa Ce M3BBPLIBAT OT Aelia 6e3 Haa3op.
14. ipbikTe ypeaa u Herosws kaben aaney ot obcera Ha geua nog, 8 roAvHM.

15. YpeawT He TpAGBa Aa ce yNpaBAAsa OT BbHLIEH TaiiMep WK cucTema 3a
AMCTaHUMOHHO ynp: , KOWTO He ca r 3a 1031 ypeq.

16. U3non3saiiTe yCTPOMCTBOTO BLPXY PaBHa, CyXa M YCTOIMUMBA Ha TONAMHA NOBBPXHOCT.

17.Tosu ypeper 3a He B v nogobHa cpeaa.

18. Hukora He ocTaBaiiTe ypesa 6e3 Haa3op no Bpeme Ha pabota.

19. He cbxpaHsABaiiTe 1 He U3M0/3BaiiTe YCTPONCTBOTO Ha OTKPUTO.

20. CvxpaHABaiiTe ypea Ha CyXo MACTO, HEAOCTBIHO 3a /iela (B Onakoskata).

21. HuKora He nbxaiiTe NPLCTUTE C1 UK APYIY NPEAMETH B peweTkuTe (NpegnasHuTe
©KpaHM), Z10KATO BEHTUNATOPBT PaGoTH.

22. YctpoiicToTo TpabBa Aa 6bae HanbAHO crobeHo npeau ynotpeba.

23. BHumasaiiTe ¢ Ab/rata Koca! Te MOraT A4a NonaaHaT Bb8 BEHTUAATOPA NOPaAN
Bb3/1yWHMA NOTOK.

24. He HacouBaiiTe Bb3AyLWHUA NOTOK KbM XOPa 33 AN NEPUOAM OT BpeMe.

25. YBepere ce, 4e BEHTUNIATOPLT € M3K/IOUEH OT KOHTAKTa, NPpeau Aa npemaxHeTe
3aWMTHUA WNT.

TeXHUYecKn AaHHN

1. MaHen 3a npbcKaHe
2. MNpepaHa peweTka

3. duKcupalym BUHTOBE
Ha NPbCKALWA NaHen
4. laiKa 3a 3aKkpenBaHe
Ha ocTpUeTo

5. Octpueta

6. Maiika 3a 3akpensaHe
Ha ckapara

7. 3aaHa peweTtka

8. Ban Ha psuratena

9. Kanak Ha auratens
10. Ckapa puHr

11. aitka 3a puKcHMpaHe Ha cKapaTta
12.Avpxay 3a moTop

13. ibp)Kay 3a Bpb3Ka

14. OcHoBeH Abpxay

15. BUHT 3a ¢pUKcMpaHe Ha gbpKaya

16. OcHoBHO TANO

17. Pesepsoap 3a 8oAa

18. aiika 3a puKcHpaHe Ha BOAONPOBOAA
19. OcHoBa/ ocHoBa

20. OcHOBHa 3alWMTHa MpeKa

21. Konena

22. Cnpeit Tpbba

23. KoHTponeH naxen

24. INCTaHUNOHHO ynpasnexve

25. [lekopaTuseH naHen

26. inaukaTop 3a HMBOTO Ha BoAaTa

YKasaHua 3a ynotpe6a

1. MocTaseTe 0CHOBHMA Abpxad (14) B Kopnyca Ha ycTPoncTBOTO (16) U ro 3akpeneTe ¢
BWHTA, 3a /13 puKcMpaTe gbpraya (15).

2. MoHTupaiite 5-Te konena (21) 8 ocHosaTa (19) 1 v 3aTerHeTe ¢ KOHTparaiikata Ha
ocHosara (20).

3. MocraseTte 3ajHaTa peweTka (7) BbpXy Bana Ha Auratens (8) v A 3akpenerte ¢
raikaTa Ha pewertkara (6) KbM Kanaka Ha gsuratens (9). MoHTupaiiTe HoxoBeTe (5)
BbPXY Bana Ha Asuratens (8) v rv 3akpenerte c raiikata Ha HoXa (4).

4. MpukpeneTe npbckawya naven (1) Kbm NpeanaTa peweTka (2) v 3aTerHete
bUKCUpaLLMTe BUHTOBE HA NPBCKALLAA NAHEN.

5. CBbp)KeTe NpejHaTta pelweTka (2) cbe 3agHaTta pewweTka (7) ¢ nomolTa Ha npbeTeHa
(10) n 5 3aKpeneTe ¢ GUKcMpaLLaTa raika Ha pewerkara (11).

6. MocrageTe TpbbaTa 3a NpbCKaHe (22) U A CBbPKETe KbM NaHena 3a npbckate (1).

MbAHeHe Ha pesepsoapa 3a Boaa:

Pa3swiiTe Kanaykata Ha BEHTWAA, KaTo A 3aBbPTUTE 06PaTHO Ha YacOBHMKOBaTa
cTpenka, 3a ga p H: CbC CTyAeHa, YncTa
B8O/, KAaTO BHMMABATe /13 He O NpeMnb/HuTe. 3a 43 3aTBOPUTE pe3epsoapa, 3aTerHeTe
Kanaukata Ha BeHTM/a, KaTo A 3aBbPTMTE MO NOCOKA Ha YaCOBHUKOBATA CTPE/IKa,
[0KaTO ce 3aTBOpU 34paBo. OBbPHETE pe3epBoapa 1 ro noctasete 06paTHO Ha
NpeABUAEHOTO MACTO Ha rbp6a Ha KOPMYCa Ha [1ABHNA BEHTUNATOP.

PasxnabeH - 3aTerHat

BHUMAHME!

. Ysepere ce, vye yCTpQI‘;ﬂITBOTO € U3KNKYEHO OT KOHTAKTa, npeau Aa HanbAHUTe unu
npesapeauTe pesepsoapa 3a BOAA.

* M3nonsgaiite camo BOAA B pesepBoapa. He AOEEB)‘IHTE HUKaKBM XMMWKanNKU, macna
WA APYTY TEYHOCTW.

* M3non3BaiiTe camo CTyaeHa Uau Tonna Boaa B pesepsoapa. Temnepatypata Ha
BOAaTa He TpAbBa Aa Haasuwasa 40°C.

MocTasete BeHTUNaTOpa BbpXy Cyxa n crabunHa NOBBLPXHOCT U rO BK/IKOYETE B KOHTaKTa.
YCTPOWCTBOTO Lie U3Jafe KPaTbK 3BYKOB CUTHaA, 3a Aa NOKaXe, Ye e NoaajeHo
3axpaHBaHe. 3a y406CTBO MOXeTe Aa ynpas/ifBaTe YCTPOWCTBOTO C NOMOLLTA Ha
KOHTPOAHUA NaHeN Ha OCHOBHOTO TANO UK C BK/IKOYEHOTO AUCTAHUNOHHO ynpasneHue.
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KowtponeH naxen ANCTaHUMOHHO ynpasnexue

ByToHu:
Wnaunkatopu: A. BrtousaHe/n3kiouBaHe
1. UHAamnKaTop 3a pexkum “EcTecTseH BATLP”. b. Ckopoct
2. UHAMKaTOp 33 peXKMm Ha 3acnusaHe C. Pexum
3. nguKatop 3a TpenteHe D. Taiimep
4. UIHAWKATOP 32 HUBO Ha NPbCKaHe: 4. TpenteHe
MUHWMaNHO-CPeHO-MAKCUMANHO F. Cnpeit

5. Taiimep
6. CKOpPOCT: HUCKa-CpeHa-BUCOKa
7. UHauKaTop 3a MoWHOCT

[MCTaHUMOHHOTO ce Npoaasa ¢ noctaseHa 6atepus; MNpeau aa usnonssate
HHOTO YNp: We, OTCTPaHeTe NPO3PaYHOTO GONMO OT Kanaka Ha

oTaeneHmeto 3a 6atepum.

Korato GaTepusTa ce u3ToWM, TA TPAGBA Aa CE CMEHM CbC CbLYaTa, KaTo cneagate

cXemarta Ha rbpba Ha AUCTaHUMOHHOTO.

ByToH 3a BKAlouBaHe/u3KAlouBaHe (A):

*HatucHeTe BeaHbK 6yToHa 3a , 33 A aK

BeHTMNATOPa. MHAMKATOPBT 3a 3axpaHBaHe (7) uie CBETHE Ha KOHTPO/HMA Naken. Cera
MoXeTe Aa HaTUcHeTe 6yToHa 3a npbckaHe (F), 3a Aa akTMBMpaTe yHKUMATA 33
npbekae, 6e3 Aa nyckare BeHTMATOPa (Camo 3a NpbeKaHe).

*HatucHeTe 6yToHa 3a BK/IIOYBAaHE/W3K/IOYBAHE BTOPU BT, 33 A1 BK/KOUNTE
BEHTMNATOPA: YpeabT We paboTh Ha HUCKA CKOPOCT U CbOTBETHUAT MHAMKATOP (4) we
CBETHE Ha KOHTPO/IHMA NaHen. Cera MokeTe Aa usbepete Apyrv GyHKUMM (cKopocT,
pexum, Taimep, cnpei).

*HatucHeTe 6yToHa 3a BK/IIOYBAHE/M3K/IIOYBAHE, KOTaTO YCTPOICTBOTO € BK/IOYEHO, 33
1 ro usKouuTe.

ByToH 3a ckopocr (B):

*3a /43 BK/IIOUMTE BEHTMNIATOPA Ha HUCKa CKOPOCT, HaTUCHETe ABa MbTH GyTOHa 33
BK/ItOYBaHe/u3K/touBaHe (A) (KOraTo ypeanT e U3K/IIOUeH): ypeabT We paboTn Ha
HICKA CKOPOCT U CLOTBETHUAT MHANKATOP (4) liie CBETHE Ha KOHTPO/IHUA NaHen .
*HatucHere 6yToHa Speed BeAHbIK, 33 4a M3GepeTe cpeaHa CKOPOCT: CbOTBETHUAT
MHAMKaTOP (4) We CBETHE Ha KOHTPONHMA NaHen.

*HatucHere 6yToHa Speed OTHOBO, 3a Aa M3BepeTe BUCOKA CKOPOCT: CbOTBETHUAT
MHAMKATOP (4) We CBETHE Ha KOHTPONHMA NaHen.

3auy X

ByToH 3a pexkum (C):

*Mpy ABYKPaTHO HaTu1cKaHe Ha 6yToHa BkA./U3KN., BEHTUNATOPBT e paboTh B
HOPMaieH PEXIUM (Ha KOHTPONIHWUA NAaHEN HAMA MHANKATOP 3 TO3M PEXNM).
sHatucHete 6yToHa Mode BeaHbX, 3a Aa NpeBKAtounTe Ha pexkmum Natural Wind:
YCTPOMCTBOTO LW CUMY/INPA PEXKUM ECTECTBEH BATHP U CbOTBETHUAT MHAMKATOP (1)
Lje CBETHE Ha KOHTPONHMA NaHen.

3a ) 3

ByToH 3a Taiimep (D):

*KoraTo ycTpoicTBoTo paboTu, MoxeTe Aa 3aaaaeTe Taimep 3a aBTOMaTUYHO
M3K/IOUBaHE Ha BEHTUNATOPa C/lefl 3aaeHO Bpeme. HatucHete GyTowa Timer

HAKO/IKO MbTH, 33 Aa u36epeTe eNaHUA MHTEPBas OT BPEeME Ha CTHIKM OT MOMOBUH Yac:
0.5h, 1h, 1.5h.... 7.5h. Ha KOHTPO/IHMA NaHen LWe CBETHE CbOTBETHUAT MHAMKATOP (5).
/KO BCUUKM MHAMKATOPY (5) Ca M3K/IOMEHM, YaCkT He e 334a/leH 1 YCTPOACTBOTO e
paboTy, AOKATO HE O M3K/IIOUNTE PBUHO.

ByToH 3a TpenteHe (E):

eHatucHete 6yToHa Ocumnauus, 3a Aa aKTUBMpaTe BEHTUNATOPA Aa Ce BbpTU
aBTOMAaTU4YHO OTAACHO HaNABO. Ha KOHTPONIHUA NaHen Lie CBeTHe CbOTBETHUAT
MHAMKaTOp (3).

eHaTtucHeTe 0THOBO ByToHa Ocumnaums, 3a Aa U3KNKYMTE aBTOMATUYHOTO BbPTEHE;
MHAMKATOP®T (3) LWe U3racHe Ha KOHTPONHUA NaHen.

ByToH 3a npbckaHe (F):

* DYHKUMATA 33 NPBCKAHE MOXKeE /Aa Ce M36MPa OTAENHO UM 3aeAHO C paboTaTta Ha
BEHTUNATOPA.

Korato e 136paHa GpyHKUMATA 33 NPbCKAHE, CbOTBETHUAT MHANKATOP (4) Ha KOHTPONHMA
NaHen e CBETHe B 3aBUCUMOCT OT M36paHmMa 06em Ha MPbCKAHE: HUCBK, CPEeH UK
BMCOK. VIMa 1 MHAVMKATOP BbPXY KOPMYCa Ha YCTPONCTBOTO (26), KOMTO CBETM B CUHBO,
KOraTo MMa BoAa B Pe3epBoapa 1 CTaBa YepBeH, KOraTo pe3epBoapLT e NpaseH, KoeTo
noka3ga, ye TPAGBA /A Ce HAMb/HM C BOAA, 33 /Aa Ce U3M0/138a GYHKLMATA 3a NPbCKaHe.
*HatucHerte 6yToHa Spray BeiHbXK, 3a @ BK/IOUMTE GYHKUMATA HA HUCKO HMBO. Ha
KOHTPO/IHWA NaHe L CBETHE CbOTBETHUAT UHANKATOP (4).

*HatucHete oTHOBO GyTOHa Cripeli, 3a 4a n3bepeTe CPEAHO HMBO. Ha KOHTPONHMA
naHen e cBeTHE CbOTBETHUAT UHAMKATOP (4).

*Hatucere 6ytoHa Cnipeit 0THOBO, 3a 4a M3GepeTe BUCOKO HMBO. Ha KOHTPONHMA
naHen e cBeTHE CbOTBETHUAT UHAMKATOP (4).

*HaTtucHete oTHOBO ByToHa Cripeit, 3a Aa usknounTe GyHKUMATA. NHAMKATOP®LT (4)
MHAMKATOPBT Ha KOPMNYCa Ha YCTPOICTBOTO (26) e u3racHart.

3au) .
NOYUCTBAHE U NOAAPBKKA

3ABENIEXKA: BuHarv uskntousaiTe LWencena oT eNeKTPUYECcKUs KOHTAKT, npeamn aa
NOYNCTUTE YCTPOIACTBOTO.

1. HE noTtansiiTe yCTPOICTBOTO BbB BOAA U He W3/NMBaliTE Apyra TEYHOCT BbPXY Hero.

2. HE iTe p TEAW UK ApYTn 3a nouuncrteare. Cnes ynotpeba
1 MOYMCTBAHE CbXPaHABANTE BEHTMNATOPA Ha CYXO MACTO.

Korato npuk/ioumTe C M3MNON3BAHETO Ha BALUMA BEHTUIATOP B KPas Ha Ce30Ha,
nouucTeTe ro OT Npaxa, 3a Aa CTe CUTYPHM, Ye Liie OCTaHe B 406p0 paBoTHO CheToAHMe
3a CllefiBaLYyA Ce30H. AKO e pasmoberte v oTcTpaHeTe
ocTpuetaTa; u3EbpLIETE 1 C MeKa BaXHa Kbpna.

W3Baaete pesepsoapa 3a BOAA W r0 MouMCTeTe € TONNA BOAQ; YBepeTe ce, e e
HaMbAHO CyX, NPeAM Aa NoCTaBUTe obpaTHo B T0. U3ToueTe
YCTPOMCTBOTO, KaTo NOCTaBUTE CbA NOA KaHana (0603HaueH Cbe CTpenkaTa Ha
1306paxeHUeTo No-A0Ny) M OCTaBeTe OCTaHaNaTa BOAA /43 U3Teue OT pe3epsoapa.

MsTousare Ha Boa:

WU3XBBPNAHE

*HatucHete 6ytoHa Mode 0THOBO, 3a Aja BeseTe B pexum Sleep:
nek 6pws, 3a HOLLLHa ynoTp!

CBETHE CbOTBETHUAT MHAMKATOP (2).

sHatucHete 6ytoHa Mode 0THOBO, 3a Aja Ce BbpHETE KbM HOPMa/eH PEUM (HAMA

WHAWKATOP 33 TO3U PeXUM Ha KOHTPONHUA HENEA).

T0 we
. Ha KOHTPO/IHMA NaHen we

]
1. AKo Beye He Bb3HamepABaTe Aa U3M0/I3BaTe BalLETO eNeKTPUYECKO YCTPOICTBO, TO

TpABBa Aa 6bae peunkaMpaHo 6e3nNaTHO B NYHKT 3a CbBUpaHe Ha U3N0N3BaHN
AOMaKMHCKM ypeau.
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2. M3nonssanuTe eNeKTpUUECKN ypeam He TpAGBaA A4a Ce M3XBBPAAT 3aeAHO C 6uToBUTE
oTNaabLM (BUXK CUMBOAA).

BbpHeTe eNeKTPUIECKNA Ypes B CbCToAHWE, KOETO He Bb3NPenATCTBa No-HaTaTbWHOTO
My M3N0N3BaHe MW pelyKkanpare. Mbpso TpAGBa Aa ce OTCTpaHAT GaTepuuTe U Aa ce
M36ArBa YHMLLOMABAHETO Ha YaCTH, CbAbPIKALLM TEYHOCTH.

EneKTpuyeckuTe yCTPOICTBA MOXeE A3 CbAbPXAT BpeaHM Belectsa. HenpasuaHoto
6opaseHe unv NoBpesa Ha YCTPOMCTBOTO MOXe A3 A0BeAe AO 3APaBOC/IOBHN
npo6nemm nnn 3ambpcABaHe Ha BOAATa M NMOYBaTa, KOraTo yCTPOHCTBOTO Bbae
PpeunKAMpaHo BrocneacTame.

TEXHUYECKU XAPAKTEPUCTUKKN
MpoaykT: Oxnaxaauy BeHTMAaTop
Mopen: BSP40-RA

MouwHocT: 90W

Hanpexenue: 220-240V/50Hz

11
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NOT: Liitfen once kilavuzu

UYARILAR!

KULLANIM TALIMATLARI

Cihazi aga baglamadan once, uygunsuz kullanimdan kaynaklanan hasarlari énlemek igin
litfen bu kullanim kilavuzunu dikkatle okuyun. Guvenlik bilgilerine 6zellikle dikkat edin.
Cihazi Gglinci sahislara verirseniz bu talimatlari da onlara verin.

UYARI: Yangin, elektrik carpmasi ve kisisel yaralanma riskini azaltmak icin elektrikli
cihazlari kullanirken her zaman temel giivenlik nlemlerine uyun.

GUVENLIK BILGILERi

1. Yanls calisirma ve yanlhs kullanim, G
yaralanmasina neden olabilir.

2. Uygunsuz kullanim veya tagima durumunda meydana gelebilecek hasarlardan tretici
firma sorumlu degildir.
3. Fisi prize takmadan 6nce, akim ve voltaj intin, cihazin alt kismindaki bilgi
plakasinda yer alan talimatlara uygun oldugundan emin olun.

4. Cihazi veya fisini suya veya bagka sivilara batirmayin. Elektrik carpmasi riski nedeniyle
hayati tehlike s6z konusudur! Béyle bir durumda derhal fisi gekin ve cihazi tekrar
kullanmadan énce bir uzmana kontrol ettirin.

5. Elektrik kablosunda veya fisinde hasar belirtileri varsa, cihaz yere dlismiigse veya baska
bir sekilde hasar gormiisse cihazi kullanmayin. Bu gibi durumlarda cihazi inceleme ve
gerekirse onarim igin bir uzmana goturtin.

6. Fisi asla kablosundan gekerek veya islak ellerle prizden gikarmayin.
7. Ag kablosunun keskin kenarlardan sark veya klipse sik
olun.

8. Cihazi nemden ve sigramalardan uzak tutun.

9. Cihazi sicak nesnelerden (soba gibi) ve acik atesten uzak tutun.

10. Elektrik kablosu hasar gérmiigse Uretici, servis temsilcisi veya kalifiye bir teknisyen
tarafindan degistirilmelidir.

11. Bu cihaz, cihazin glivenli bir sekilde nasil kullanilacagina ve ilgili tehlikelerin
anlagiimasina iliskin talimatlarin verilmesi durumunda 8 yas ve tzeri gocuklar ve fiziksel,
duyusal veya zihinsel yetenekleri kisith kisiler tarafindan kullanilabilir.

12. Cocuklar cihazla oynamamalidir.

13. Temizlik ve bakim, gézetimsiz gocuklar tarafindan yapilmamalidir.

14. Cihazi ve kablosunu 8 yagindan kiigiik cocuklarin ulagamayacag bir yerde saklayin.
15. Cihaz, bu cihaz igin tasarlanmamis harici bir zamanlayici veya uzaktan kumanda
sistemi ile kontrol edilmemelidir.

16. Cihazi diiz, kuru ve 1siya dayanikli bir ylizey Gzerinde kullanin.

17. Bu cihaz ev ve benzeri ortamlarda kullanilmak iizere tasarlanmistir.

18. Cihazi galigirken asla gézetimsiz birakmayin.

19. Cihazi agik havada saklamayin veya kullanmayin.

20. Cihazi kuru ve gocuklarin g1 bir yerde jinda) saklayin.

21. Fan caligirken asla parmaklarinizi veya bagka nesneleri izgaralarin (koruyucu
ekranlarin) igine sokmayin.

22. Cihaz kullaniimadan énce tamamen monte edilmelidir.

23. Uzun saglara dikkat edin! Hava akisi nedeniyle fanin icine girebilirler.

24. Hava akisini uzun sire insanlara dogru yonlendirmeyin.

25. Koruyucu kalkani gikarmadan énce fanin fisinin gekildiginden emin olun.

in arizalanmasina ve kullanicinin

emin

KULLANIM KILAVUZU

Teknik veriler

1. Puskirtme paneli

2. On izgara

3. Puskiirtme paneli sabitleme
vidalari

4. Bigak sabitleme somunu
5. Bigaklar

6. Izgara tespit somunu

7. Arka izgara

8. Motor mili

9. Motor kapagi

10. Izgara halkasi

11. Izgara sabitleme somunu
12.Motor tutucu

. Baglanti tutucusu

. Ana tutucu

. Tutucu sabitleme vidasi

. Ana gévde

. Su deposu

. Su borusunu sabitlemek igin sc
. Taban/taban

. Taban koruyucu ag

. Tekerlekler

. Plskirtme tipt

. Kontrol paneli

. Uzaktan kumanda

. Dekoratif panel

. Su seviyesi gostergesi

Kullanim talimatlani

1. Ana tutucuyu (14) cihaz govdesine (16) yerlestirin ve tutucuyu (15) sabitlemek igin
vidayla sabitleyin.

2. 5 tekerlegi (21) tabana (19) takin ve taban kilitteme somunu (20) ile sikin.

3. Arka 1zgaray! (7) motor miline (8) yerlestirin ve 1zgara somunu (6) ile motor kapagina
(9) sabitleyin. Bigaklari (5) motor miline (8) takin ve bigak somunu (4) ile sabitleyin.

4. Puskirtme panelini (1) 6n 1zgaraya (2) takin ve piiskiirtme paneli sabitleme vidalarini
sikin.

5. Halkayi (10) kullanarak 6n izgarayi (2) arka 1zgaraya (7) baglayin ve 1zgara sabitleme
somunu (11) ile sabitleyin.

6. Puskii linti (22) takin ve pis|

irtme paneline (1) baglayin.

Su deposunun doldurulmasi:

Hazneyi agmak igin valf kapagini saat yontnun tersine gevirerek sokiin. Hazneyi asir
doldurmamaya dikkat ederek soguk, temiz suyla doldurun. Hazneyi kapatmak icin, valf
kapagini giivenli bir sekilde kapanana kadar saat yoniinde gevirerek sikin. Hazneyi ters
cevirin ve ana fan muhafazasinin arkasinda istenilen yerine yerlestirin.

Gevsek - Sikilmig
—

DIKKAT!

*Su tankini doldurmadan veya yeniden doldurmadan énce Unitenin fisinin gekildiginden
emin olun.

*Depoda sadece su kullanin. Herhangi bir kimyasal, yag veya bagka sivi eklemeyin.
eTankta sadece soguk veya ilik su kullanin. Su sicakligi 40°C'yi gegmemelidir.

Fani kuru ve sabit bir ylizeye yerlestirin ve prize takin. Cihaz, gliciin saglandigin
belirtmek iin kisa bir bip sesi ¢ikaracaktir. Kolaylik saglamak igin, cihazi ana govdedeki
kontrol panelini veya birlikte verilen uzaktan kumanday kullanarak kontrol edebilirsiniz.
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Kontrol Paneli Uzaktan kumanda

Diigmeler:
Gostergeler: A. Agik/Kapali
1. “Dogal riizgar” modu gostergesi B.Hiz
2. Uyku modu géstergesi C. Modu
3. Salinim gostergesi D. Zamanlayici
4. Puskirtme seviyesi gostergesi: E. Salinim
minimum-orta-maksimum F. Sprey

5. Zamanlayici
6. Hiz: dustik-orta-yiiksek
7. Glg gostergesi

Uzaktan kumanda, pil takili olarak satilir; Uzaktan kumanday: kullanmadan énce pil
bolmesi kapagindaki seffaf filmi gikarin.
Pil bittiginde, uzaktan kumandanin arkasindaki semaya gore ayni pille degistirilmelidir.

Agma/Kapama diigmesi (A):

« Fani etkinlestirmek igcin Agma/Kapama tuguna bir kez basin. Kontrol panelindeki gii¢
gostergesi (7) yanacaktr. Fani ¢alisirmadan puskiirtme fonksiyonunu etkinlestirmek
icin artik Puskirtme diigmesine (F) basabilirsiniz (yalnizca puskirtme).

* Fani agmak icin Agma/Kapama diigmesine ikinci kez basin: Unite diisiik hizda galisacak
ve kontrol panelinde ilgili gésterge (4) yanacaktir. Artik diger islevleri (hiz, mod,
zamanlayici, piiskiirtme) segebilirsiniz.

«Cihaz acikken Kapatmak igin Acma/Kapama tusuna basin.

Hiz diigmesi (B):

 Fani diisiik hizda agmak igin Agma/Kapama diigmesine (A) iki kez basin (iinite
kapaliyken): iinite duisiik hizda calisacak ve kontrol panelinde ilgili gosterge (4)
yanacaktr. .

*Orta hizi segmek igin Hiz diigmesine bir kez basin: kontrol panelinde ilgili gésterge (4)
yanacaktir.

*Yiiksek hizi segmek igin Hiz digmesine tekrar basin: kontrol panelinde ilgili gosterge (4)
yanacaktir.

Déngiisel anahtarlama iglevi.

Mod Diigmesi (C):

*Agma/Kapama tusuna iki kez bastiginizda fan normal modda ¢alisacaktir (kontrol
panelinde bu moda iliskin bir gosterge bulunmamaktadir).

*Dogal Riizgar moduna gegmek igin Mod diigmesine bir kez basin: cihaz dogal riizgar
modunu simiile edecek ve kontrol panelinde ilgili gosterge (1) yanacaktir.

*Uyku moduna girmek igin Mod diigmesine tekrar basin: cihaz, gece kullanimina uygun
hafif bir esintiyi simiile edecektir. Kontrol panelinde ilgili gosterge (2) yanacaktir.
*Normal moda dénmek igin Mod diigmesine tekrar basin (kontrol panelinde bu mod
icin bir gosterge yoktur).

Déngiisel anahtarlama islevi.

Zamanlayia diigmesi (D):

*Cihaz galigirken, fanin belirli bir siire sonunda otomatik olarak kapanmasi igin bir
zamanlayici ayarlayabilirsiniz. istenilen zaman araligini yarim saatlik artiglarla segmek
icin Zamanlayici diigmesine birkag kez basin:

0,553, 153, 1,5 sa... 7,5 sa. Kontrol panelinde ilgili gosterge (5) yanacaktr. Tim
gostergeler (5) kapaliysa saat ayari yapiimamistir ve cihaz siz manuel olarak kapatincaya
kadar calisacaktir.

BOHM
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Salinim Diigmesi (E):

*Fanin otomatik olarak sagdan sola icin Salinim basin.
Kontrol panelinde ilgili gsterge (3) yanacaktir.
*Otomatik dondirmeyi kapatmak igin Salinim diigmesine tekrar basin; kontrol

panelindeki gosterge (3) sénecektir.

Piiskiirtme Diigmesi (F):

*Pi rtme fonksiyonu ayri ayri veya fan calismasiyla birlikte segilebilir.

Piskiirtme iglevi seildiginde, kontrol panelindeki ilgili gosterge (4) segilen piiskiirtme
hacmine bagli olarak yanacaktir: distik, orta veya yiiksek. Ayrica cihazin (26)
govdesinde, haznede su oldugunda mavi renkte yanan, hazne bosaldiginda kirmizi
renkte yanan ve piiskiirtme fonksiyonunun kullanilabilmesi iin suyla doldurulmasi
gerektigini belirten bir gésterge bulunmaktadir.

sFonksiyonu diisiik seviyeye getirmek icin Piiskiirtme diigmesine bir kez basin. Kontrol
panelinde ilgili gosterge (4) yanacaktir.

*Orta seviyeyi segmek icin Puiskiirtme tusuna tekrar basin. Kontrol panelinde ilgili
gosterge (4) yanacaktir.

iksek seviyeyi segmek icin Puskiirtme diigmesine tekrar basin. Kontrol panelinde
ilgili gosterge (4) yanacaktir.

sFonksiyonu kapatmak icin Piiskiirtme diigmesine tekrar basin. Gosterge (4) ve cihaz
govdesindeki (26) gosterge sénecektir.

Déngiisel anahtarlama iglevi.
TEMIZLIK VE BAKIM

NOT: Cihazi temizlemeden 6nce daima elektrik fisini elektrik prizinden gekin.

1. Cihazi suya daldirmayin veya tzerine bagka bir sivi dokmeyin.

2. Temizlemek igin solvent veya baska kimyasallar KULLANMAYIN. Kullandiktan ve
temizledikten sonra fani kuru bir yerde saklayin.

Sezon sonunda vantilatériiniizi kullanmayi bitirdiginizde, bir sonraki sezonda iyi ¢aligir
durumda kalmasini saglamak icin tozunu alin. Gerekirse 1zgarayi sokiin ve bigaklari
cikarin; yumusak nemli bir bezle silin.

Su haznesini ¢ikarin ve ilik suyla temizleyin; Hazneyi tekrar cihaza yerlestirmeden 6nce
tamamen kuru oldugundan emin olun. Drenajin altina (asagidaki resimde okla
gosterilmistir) bir kap koyarak cihazi bosaltin ve kalan suyun hazneden akmasini saglayin.

Suyun bosaltilmasi

iMHA ETMEK

ikinci el elektrikli ev aletleri

1. Elektrikli cihazinizi artik kullanmayi diisinmuyorsaniz, kullaniimis ev aletleri toplama
noktalarinda Ucretsiz olarak geri dénistiiriilmesi gerekir.
2. Kullanilmig elektrikli cihazlar evsel atiklarla birlikte anlmamalidir (simgeye bakin).

Ek imha talimatlan

Elektrikli cihazi, daha fazla kullaniimasini veya geri dénustiiriilmesini engellemeyecek
bir durumda iade edin. Oncelikle piller cikarilmali ve sivi igeren parcalarin tahrip
edilmesinden kaginilmalidir.

Elektrikli cihazlar zararli maddeler igerebilir. Cihazin yanls kullaniimasi veya hasar
goérmesi, cihaz daha sonra geri dénistirildiigiinde saglik sorunlarina veya su ve
topragin kirlenmesine neden olabilir.

TEKNIK OZELLIKLER
Uriin: Buhar Fani
Modeli: BSP40-RA

Gug: 90W

Gerilim: 220-240V/50Hz
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m (€ DECLARATIE DE CONFORMITATE

Noi, SC BEM RETAIL GROUP SRL cu sediul in Avram lancu nr.38 or. Otopeni, jud. llfov, Romania asigurdm, garantam si declaram pe propria raspundere,
conform prevederilor art.5 din Hotararea Guvernului nr. 497/2003 privind regimul produselor si serviciilor care pot pune in pericol viata, sanatatea,
securitatea muncii si protectia mediului, ca:Produsul “Ventilator cu efect de ceata ”, Model: BSP40-RA marca «BOHM home» a care se referd
prezenta declaratie, respecta si este conform cu prevederile: HG 409/2016 - Art. 7. alin. 4, HG 497/2003 - Art. 5 alin. 1 lit. b, HG 431/2019 - Art. 28,

si cu Directiva Compatibilitate electromagnetica 2014/30/EU si sunt fabricate in conformitate cu urmétoarele standarde sau documente standardizate :
EN IEC 55014-1:2021; EN IEC 55014-2:2021; EN |IEC 61000-3-2:2019+A1:2021; EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021

si pot fi comercializate, avand marcajul de conformitate CE aplicat de producétor.

NR. CERTIFICAT: GZEM2211006156HSV
Data Inregistrarii: 2022.11.25

Administrator

Romanov Miroslav

(€ DECLARATION OF CONFORMITY

We BEM RETAIL GROUP SRL as the responsible manufacturer declare that the following «BOHM home» machine(s): Mist fan , Model: BSP40-RA
are of series production and conforms to the following European Directives: Electromagnetic Compatibility 2014/30/EU,and are manufactured in
accordance with the following standards or standardized documents:

EN IEC 55014-1:2021; EN IEC 55014-2:2021; EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021; EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021

CERTIFICATE NO.: GZEM2211006156HSV
Registration Date: 2022.11.25
The technical documentation kept by the manufacturer: BEM RETAIL GROUP SRL.,

Avram lancu nr.38 or. Otopeni, jud. llfov, Romania

Director

(€ OEKNAPALMUA 3A CbOTBETCTBUE

EnedaHT Tync OO/ 3an8n8a, Ye AonyM3bpoeHnTe NpoayKTH ¢ Mapka «BOHM home»: Oxnaxaauy seHTunatop , Moaen: BSP40-RA ca npousseseHm
B CbOTBETCTBME CbC CNEAHUTE AMPEKTUBM Ha EC: EnekTpomarHmTHa cbemectumoct 2014/30/EU, a cboTBeTCTBaT Ha M36pOeHUTe CTaHgapTH:

EN IEC 55014-1:2021; EN IEC 55014-2:2021; EN |EC 61000-3-2:2019+A1:2021; EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021
CERTIFICATE NO.: GZEM2211006156HSV

[aTa Ha peructpauma: 2022.11.25

TexHuyeckaTa JOKYMeHTauua ce nasu npu npoussogutens: EIEGAHT TY/IC OO/,

Bwvnarapus, 1799 Codusa, Mnagocr 2, 6n. 261A, BX. 2, eT. 4, an.12

AunpekTtop
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BEM RETAIL GROUP SRL

WARRANTY CERTIFICATE

The product you own is not intended for industrial purposes and comes with a warranty of 24 months from

the date of purchase for individuals, and 12 months for legal entities. This arranty is subject to the c conditions
outlined in this certif ate and requires the presentatation of both thevoice and the warranranty cerate for
validation.

If the product does not meet the specified standards, the consumer has the right to request the seller to either
repair or replace the product, without any additional chages, unless such a request is deemed infeasible or
unreasonably burdensome.

This request must be made within a maximum of 15 calendar days from the moment the product is taken in

for service.

The consumer's rights are provided in Chapter Ill, Article 9 and the ollowing, | 449/2003.

MODEL: .......
INVOICE NO.
SOLD BY THE STORE..
BUYER'S NAME.........
ADDRESS/TELEPHONE NUMBER..

CONDITIONS UNDER WHICH THE PRODUCT WARRANTY IS VOID:

- Failure to present the defecti e product aat the time of theomplainint, along with this cert ate and the invoice.
- Defects resulting fom non-compliance with the product specificacations, assembly instructions, e guidelines,
handling, and transportation, as ell as wear and damage due to product overload, misuse, disassembly and
reassembly by unauthorized individuals, or a change in the intended use of the product.

- When the customer requests services that include regular product maintenance, such as adjustments, cleaning,
consumable replacements, etc.

| acknowledge, through my signature, that operational ests of the device have been performed, that | have been
trained onits proper use, and received the device in perfect working condition, along with all accessories and
accompanied by the user guide.

BUYER'S SIGNATURE SELLER'S SIGNATURE AND STAMP
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(BOHM BEM RETAIL GROUP SRL
CERTIFICAT DE GARANTIE S| CALITATE
HOME
Produ: Model.

Seria de fabricatie
Factura nr./Data

Semndtura si stampila vanzatorului Semnatura cumparatorului
Véndut prin soci din localitatea.
tr. nr.

Termenul de garantie comercial este de 24 luni de la vanzarea din magazin.
Tel.cumparator.
Data procurdrii produsului

CONDITII DE GARANTIE:

1. Certificatul de arantie este valabil numai daca este completat corect, fira modificari si stergeri, semnat si stampilat cu stampila magazinului, si insotit de
documentele de achizitie originale (factura, chitanta, bon fiscal).

2. Durata unei reparatii poate fistabilitd de comun acord intre client si vanzator.

3. Conform art. 20 alin (3)og.21/92 si art.20 si aft.21 si 1g.449/2003, schimbaea produsului in termenul de garantie va fiposibila numai in urmatoarele situatii:
® Produsul prezinta defecte de fabrica
® Produsul are o defectiune ireparabild;

® Nerespectarea termenului de reparare convenit intre client si vanzator;

® Produsul nu corespunde specificatiilor

4. Returnarea produsului defect se va efectua numai cu ambalajul original si toate accesoriile livrate, insotita de bonul fiscal (factura).

5. Garantia nu se aplici accesoriilor consumabile. Tn functie de tipul podusului, aceste accesorii consumabile pot include baterii, discuri, lame, lanturi, capete
rotati e etc., care prezinta deteriorari mecanice, lovituri, deformari, sau care nu au fost schimbate la timp sau au ost distruse.

GARANTIA ACOPERA REPARAREA GRATUITA A DEFECTELOR CAUZATE DE PRODUCATOR, IN CADRUL TERMENULUI DE GARANTIE.

1. Centrul de deservire are obligatia de a efectua diagnosticaea, eexperta si reparatia gratuit in perioada de garantie, in termen de 15 zile de la inregistrarea
reclamatiei consumatorului. in cazul in care produsul nu poate fireparat, acesta va fiinlocuit imediat dupa constatarea imposibilitauptii utilizarii, cu un produs
similar, furnizand un nou termen de garantie, care incepe de la data inlocuirii produsului. Agentul economic are aceleasi obligatii pentru produsul inlocuit ca si
pentru produsul vandut initial.

2. Dacd produsul nu a fost utiliat confform "Ghidului de Utilare," clientul va suporta o taxa de diagnosostie in valoare de 20 Ron.

3. Vanzatorul are obligatia fatd de consumator, in cadrul termenului de garantie, sé asigure si sd suporte toate cheltuielile legate de repararea sau inlocuirea
produsului reclamat, inclusiv costurile de diagnosticae, eexpertare, ambalare si transport.

4. Producatorul si vanzatorul sunt exonerati (absolviti) de obligatiile lor privind garantia in cazul in care defectarea a survenit ca urmare a nerespectarii de catre
consumator a instructiunilor de utiliare, intretinere, manipulare, transport si depozitare cuprinse in documentatia care insoteste produsul.

PIERDEREA GARANTIEI

1. Produsul isi pierde garantia in urmatoarele cazuri:

o Neglijenta in utiliare;

e Nerespectarea conditiilor de intretinere si utiliare specificatate in manualul de utiare;

o Transport si manipulare necorespunzdtoare, socuri mecanice, loviri, caderi;

® Folosirea produsului cu accesorii deteriorate sau cu adaptari sau modificari la instalatia electrica sau la partile mecanice ale acestuia;
© Instalare necorespunzatoare;

o Nerespectarea normelor de siguranta electricd la utiliarea produsului;

® Deteriorari sau defecte cauzate de calamitati naturale, inundatii, incendii, trasnet, cutremure, socuri electrice;

o Defecte cauzate de corpuri strdine sau organisme (insecte, gandaci, etc.) care au patruns in interiorul produsului.
2. Nu fac obiectul garantiei defectele cauzate de utiliarea produsului in scopuri profesionale.

3. Dezlipirea sau ruperea intentionata a sigiliului de siguranta.

NU FAC OBIECTUL GARANTIEI URMATOARELE COMPONENTE $I ACCESORII, A CAROR UZURA ESTE CONSIDERATA NORMALA N URMA UTILIZARII:

1. Pinion de antrenare lant (sprocket), sina de ghidaj, sitd moard/tocatoare, filtru de ulei, filtru de aer, componente din cauciuc (burduf cilindru, cot carburator,
inele de cauciuc, furtune, simeringuri, curele, etc.)

2. Filtru combustibil, buson benzing, sita rezervor, sonde, rezervoare, plutitoae, robinet combusstibil, cui pon , jicloare, duje, injectoare sau duze de injector,
sisteme de reglaj sau parghii, garnituri sau elemente de etansare ale carburatorului sau parti componente, ale cdror uzuri se datoreaza utilidrii unui combusstibil
necorespunzator normelor indicate.

3. Componente cum ar fiambielaj, cilindru, piston, segmente, supape, suferd uzurd atunci cdnd aceasta se datoreaza lipsei filtrului de aer sau folosirii unuia
necorespunzator, sau in cazul unor detonatii produse in urma folosirii unui carburant necorespunzator normelor in vigoare, sau cand defectiunea survine din
cauza nerespectarii regimului de turatie, sau in cazul motoarelor in 2 timpi, in cazul unui ametec necorespunzator de benzind cu ulei.

4. Becuri, ventilatoae, fulii, carcase din plasstic, m e, stuturi, roti sau role din plasastic;

5. Aprinderile si releele (in cazul condensarii sau scurtcircuitului), bujie, cablu de bujie, intrerupatoare, cabluri electrice;

6. Amortioare din cauciuc sau arcuri, cabluri (de ambreiaj, acceleratie, masa cosita, tractiune, etc);

7. Saboti si placute de frana, ambreiaje, ferodoare, arcuri de ambreiaj;

8. Componentele electrice sau electronice, atunci cand defectele survin ca urmare a lipsei impamantarii, utilidrii sau expunerii in conditii de mediu nepotrivite
(umiditate excesiva, temperaturi nepotrivite, alimentare cu tensiune necorespunzatoare) sau tensiuni fluctuante (in cazul generatoarelor de curent, atunci cand
puterea consumului este mai mare decat cea furnizata);

9. Presetupd, turbind, carcasd de turbind (atunci cand defectul survine ca urmare a impuritatilor din pompa sau a presiunii create in pompa de alte utilaje, masini, etc);
10. Elementele componente ale sistemului de tdiere, cum ar filantul motofierastrau, discul motocoasa, cutitul de taiat pentru masina de cosit, cutitul pentru masina
de gazon, cutitul pentru moara/tocatoare, etc.;

11. Tambur de pornire, snur de pornire, arc de pornire, maner de pornire;

12. Masa de cosit, cutit de masina de cosit, pinteni, contra-cutite, dinti, suporturi de reglaj, suporturi de nucd, nuca, biele (intreg lantul cinematic al sitemului de
taiere la motocositori), atunci cand nu sunt utiliate, reglate sau curatate corespunzator.

PUNCTE SERVICE
ATENTIE! ACEST PRODUS A FOST FABRICAT NUMAI PENTRU UZUL BEM RETAIL GROUP SRL
N casnic I NU ESTE DESTINAT OPERATIUNILOR INDUSTRIALE.

JUDET CONTACT

str. Avram lancu .38 or. Otopeni, jud. Ilfov

& ATENTIE! RESPECTATI CU STRICTETE INSTRUCTIUNILE DIN GHIDUL
Tel.: +40 741 236 663

DE UTILIZARE AL PRODUSULUI! Bucuresti
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INSTRUMENT ELECTRIC
CERTIFICAT DE GARANTIE

Garantie: 12 luni.
La momentul achizitiei, vd rugdm sa solicitati verificarea da
de un ghidul de utiliare si ca certificatul de arantie este completat in mod corespunzator.

i electric in prezenta D igurati-va ca il | e insotit

(Mpw nokynke TpeByiiTe NPOBEPKM KOMNNEKTHOCTM M UCNPaBHOCTM 31€KTPOMHCTPYMEHTa B Baliem NpUCyTCTBIW, HAMYMA MHCTPYKLIMIA NO SKCMYaTaLnmM U NPaBUALHOCTM
3aM0NHEeHUA rapaHTUIHONO TanoHa).

Toate reclamatiile si intrebarile legate de schimbarea sau returnarea instrumentului timp de 14 zile de la daa achizi
n SERVICIUL TEHNIC AUTORIZAT AL COMPANIEL.

vor fisolutionate numai dupa diagnosstic ea efectuata

Bce NpeTeH3uy 1 BONPOCI, CBA3aHHBIE C 3aMEHOI MM BO3BPATOM MHCTPYMEHTa B Te4eHUn 14 AHeil HaumHanA CO [iHA NPOAAXKM PELLAIOTCA TONBKO NOC/E ANArHOCTUKM,
011 B Halwem HHOM CEPBWUC LIEHTPE.

Modelul instrumentului

(Tun vHcTpYMeHTa)

Denumirea instrumentului

(HammeHoBaHuWe MHCTpymeHTa)

Numarul de serie/numarul de serie emis de uzina

(3aBoackoit / cepuitHblii Homep)

Data vanzirii

(Oata npoaasku)

Societatea de comert.

(Toprosas opraHusauma)

Vanzatorul care a deschis jul a verificat i i si i i si a efectuat vanzarea.
(MpoaaseL, OTKPbIBLUMIA YNAKOBKY, KOMM/IEKTHOCTb 1 MCMPAaBHOCTL MPOBEPUA U NPoAaN )

(Numele,
(bamunus u nognuce)

BAZELE DESFASURARII REPARATIEI DE GARANTIE.

1. Garantia privind echipamentul moto intrd in vigoare de la data vanzarii, iar posesorul echipamentului are dreptul la reparri gratuite si rezolvarea problemelor cauzate de
defectele de fabricatie. Deteriorarile aparute ca urmare a defectelor materiale sau de productie sunt reparate gratuit in termen de cel mult 14 zile calendaristice de la momentul
prezentarii la service, in conformitate cu Legea privind Protectia Drepturilor Consumatorilor din Republica Moldova, articolul 13.

2. Reparatiile de garantie se efectueaza numai in ateliere autorizate/centre de deservire si doar in cazul in care proprietarul echipamentului prezinta un certificat de arantie de
model standard. Un certificat de arantie completat incorect sau incomplet nu confera dreptul la o reparare de garantie gratuitd.

GARANTIA NU ACOPERA PIESELE DE UZURA $I PIESE DE SCHIMB CUM AR Fl: BUJII, PINION DE ANTRENARE, AMORTIZOARE SI ELEMENTE DE COMPACTARE DIN CAUCIUC,
ANGRENAJUL POMPEI DE ULEI, DEMAROR, BENZI DE FRANA, ARC DE AMBREIAJ, BOBINA DE CURENT ELECTRIC, PRECUM SI COMPONENTELE DEMONTABILE, ACCESORII DE
TARIERE: LANTURI, LAME DE GHIDARE, CUTITELE TRIMMERELOR S| MASINILOR DE TUNS GAZON, FIRE $I BOBINE CU FIRE, REDUCTOARE, PRECUM Sl ELEMENTELE DE FIXARE

S| REGULARE A ACESTORA.

3. Compania nu este responsabild pentru niciun cost asociat cu instalarea si demontarea echipamentelor in perioada de garantie, precum si pentru eventualele daune cauzate
altor echipamente ca urmare a nefunctionarii produsului in timpul perioadei de arantie.

4. Serviciile de diagnosticae a echipamentelor, care au confirmat cd reclamatiile sunt nejusustif e si au fost validate de Serviciul Clienti ca fiind corecte, sunt servicii platie si
trebuie achitate de cétre client.

* Reparatia si inlocuirea pieselor nu prelungesc perioada de garantie.

* Piesele si componente inlocuite devin proprietatea companiei furnizorului.

VOM PUTEA ADMITE RECLAMATIA DE GARANTIE DOAR IN CAZUL IN CARE:

1. Dispuneti de bonul de cumpdratura.

2. Alte persoane nu au efectuat reparatii sau au avut loc inlocuiri ale pieselor si accesoriilor, iar instrumentul nu a fost supus unei utilizari necorespunzatoare (cum ar fi
transportul inadecvat al instrumentului sau conectarea unor dispoziti e care nu au fost aprobate).

3. Nu exista daune cauzate de factori externi sau de alte obiecte, precum nisip sau pietre. De asemenea, nu existd daune cauzate de nerespectarea cerintelor de securitate
tehnica si a instructiunilor de utiliare.

Lista succintd a defectelor care exclud posibilitatea efectuarii reparatiei in cadrul garantiei:

® Pentru produsele fara certificat de arantie completat corect, conform modelului.

® Pentru produsele la care certificatul de arantie a suferit corectii.

® Pentru produsele folosite in mod necorespunzator si nu in conformitate cu instructiunile de exploatare.

® Pentru produsele cu daune cauzate de instalarea electrica si hidraulica necorespunzatoare.

® Pentru produsele utiliate fara lichide (sau alte fluide pompatate).

® Pentru produsele ale caror piese si accesorii au fost supuse uzurii mecanice cauzate de particule abazive din fluid.

® Pentru produsele cu leziuni mecanice cauzate in timpul tansportarii sau din cauza fortelor mecanice externe dupa transferul bunurilor cdtre consumatorul final.

® Pentru produsele cu urme de demontare, reparare sau reglare efectuate de persoane neautorizate (in special pentru carburatoare).

Instrumentul mi-a fost predat in stare de functionare adecvata, fara defecte ice, cu toate le necesare. C i de functionare a fost verificata in
prezenta mea.
Am primit Ghidul de Utiliare.
Am luat cunostina cu obligatiile de garantie si sunt de acord cu acestea.
SEMNATURA CUMPARATORULUI
ATENTIE! ACEST PRODUS A FOST FABRICAT DOAR PE_NTRU uz ATENTIE! RESPECTATI IN MOD RIGUROS INSTRUCTIUNILE DIN
CASNIC, NU PENTRU UTILIZARE INDUSTRIALA. GHIDUL DE UTILIZARE AL PRODUSULUI!
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OCHOBAHWA [ MPOBELEHNA TAPAHTUAHOTO PEMOHTA BEH3OMHCTPYMEHTA

1. fapaHTuA Ha 6EH30MHCTPYMEHT 1N 060pPyAOBaHYe BCTYMAET B CUAY, C AATbl €70 MPOAAKM KOHEUHOMY NOTPeOUTENto, U AECTBYET B TeueHum 12
MecsALeB. B rapaHTUiiHblil nepriog Bnagenew, 060pyaoBaHMa MMeeT NPaBo Ha 6eCnnaTHbI PEMOHT U YCTpaHeHUe HencnpaBHOCTEN, ABNAIOWNXCA
3aBOJCKUM AepeKTOM.

2. fapaHTWIAHbI PEMOHT MPOU3BOAUTCA TONLKO B aBTOPU3MPOBAHHbIX MacTEPCKNX TOMIbKO NP Hanuuumn y BnagenbLia 060pyaoBaHnsA NOHOCTbIO
3aMoJIHEHHOTO rapPaHTUINHOTO TafloHa YCTaHOB/IEHHOTO 06pa3Lia. HenpaBubHO N He MOMHOCTbIO 3aMOHEHHDIN FAPaHTUIHBIN TanoH He AaeT
npa.a Ha 6ecnnaTHbIN rapaHTUAHBIA PEMOHT.

TAPAHTUVHBIE OBA3ATENIbCTBA HE PACTIPOCTPAHAIOTCA HA PACXOHbIE U BbICTPOU3HALLMBAIOLLIMECA YACTM (CBEYM 3AMKUTAHNS,

BEAYLLAA 3BE3JOYKA, PE3NHOBbIE U MTACTKOBBIE AMOPTU3ATOPbI U YITOTHUTENW, LUECTEPHA NPUBOAA, XPATTOBOE KONECO U

TPOC CTAPTEPA, ®UJIbTPbI, IEHTA TOPMO3A, MPYXUHA CLIEMNEHWUA, KT KATYLKA S/TEKTPUYECKOIO TOKA), A TAKXKE CMEHHBIE MPUC-

MOCOBJIEHNA (PEXXYLLIME OPTAHbI: LIEMW, LUWHbI, HOXIW KYCTOPE30B, TA30OHOKOCUITOK 1 TPUMMEPOB, JTECKA V1 TOJIOBKW TPUMMEPOB,

WX SNEMEHTbI HATAMXEHWA 1 KPEMJTEHUA).

3. KomnaHus He HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3@ BO3MOXHbIE PaCXO/ibl, CBA3aHHbIE C MOHTaXXOM 11 [leMOHTaeM rapaHTUiHOro 060pyaoBaHNA, a
TaKxe 3a yuiep6, npuurHeHHbIN Apyromy 060pyaoBaHuIo B pesynbraTe BbIXOAA U3AENNA U3 CTPOA B rapaHTUiiHbIN nepuop,.

4. InarHocTtuka 060py/0BaHNA, BbIABMBLIAA HEO6OCHOBAHHOCTb NPETEH3UI KeHTa U NoATBepAUBLLAaA PaboTOCNOCOBHOCTb ANarHoCTUpyemMoro
060pyA0BaHUA, ABMAETCA MAATHON YCYroi U NOANEXNT onnate KANeHTOM.

« PEMOHT /1 3AMEHA YACTEW HE MPOZJIEBAET FTAPAHTUIHbIA CPOK.

« 3AMEHEHHbIE IETAJIN (ATPETATbI) MEPEXOAAT B COBCTBEHHOCTb OVIPMbI.

TAPAHTUWMHBIE MPETEH3UM MPUHUMAIOTCA NCKITIOYUTESIBHO B TOM CJTYYAE. EC/I:

1. Bbl pacnonaraete KBUTaHLMel O MOKYMKe;

2. nOCTOpOHHVIE nnua He Npon3BOAUIN PEMOHT U 3aMeHy t-IaCTeVI;

3. IHCTpyMeHT He noasepranca HenpaBUIbHOW SKCcnayaTaumm (neperpyska MHCTPYMEHTa UK NOAKIIoUEHNE He yTBePXKAEHHbIX NpuHaz-
NEeXHOCTEN).

4. OTCyTCTByeT yLL[EpG, I'Ipl/l‘fII/IHeHHbIIz BHELWHNM BO3AEIﬁCTBI/I€M NN NOCTOPOHHUMUN NpeaMeTamu, Harnp. NeCKOM UN KaMHAMU.

5. OTCyTCTByeT yu.(epﬁ, npl i He COGI‘HCH Tpe6OBaHVIIh TeXHUKU B 0aun HUU33aHWUIA N0 3Kcnnyataumn. UM OOOMOXHOCTb NpoBeeHnAa
I'apaHTI/IIhHOFO PEMOHTa;- Ha n3aenus, He MeKrLwme NOTHOCTbIO N NPaBW/IbHO 3aMoIHEHHOIO I'apaHTI/IVIHOI'O TanoHa yCTaHOBJ/IEHHOro o6pa3ua;

- Ha nsgenusa, nmetowme ncnpassieHna B I'apaHTI/lIhHOM TanoHe;

- Ha u3genua, NCnonb3oBaBlneca C He COﬁmO[ZleHI/IeM I'Ipe}:ll'll/lCaHI/II;l WHCTPYKUWUK NO 3KCnnyaTaymn

- Ha 13p C MoBpeXy , Monyy B pe3yfibTaTe HenpaBUIbHOTO MOHTaxXa;

- Ha n3aenus, paboTasLune 6e3 CMa30UHbIX MaTepnasnos;

- Ha V3aenus, AeTany KOTOPbIX UMEIT MeXaHUYECKNIA N3HOC, Bbi3BaHHbIN abpa3mnBHbIMU YacTUL@AMK, HAXOAALL A B nepekav OV XKNAKOCTU;
- Ha U3eNINA C MeXaHNYeCKIMU NOBPEeXJeHNAMM, BOHVKLIMMM NPY TPaHCMOPTUPOBKE UK B pe3ynbTaTe BHELHUX MeXaHUYeCKNX BO3[eiCTBIIA
nocne nepefauvn n3genna KoHeyHomy noTpebutenio;

- Ha U3aenuA nMeloLLmne cnesibl pasbopku 1 peMoHTa, NponssesiéHHble BHe Cnyx6bl cepsiica.

- Ha Kap6topaTopbl UMeloLrecs ciefibl HeKBaNMGULIMPOBAHHOTO PEMOHTa UMK PErySIMPOBKY B TEUEHIMN FrapaHTUIHOTO CPOKa (AaHHble BUAbI
PaboT NPOV3BOAATCA UCKMIOUYUTENBHO B aBTOPU3MPOBaHHOM CepBlce)

WHCTPYyMeHT 6bin BbliaH MHE B paboyem cocToAaHNY, 6e3 Kakunx-nmbo MexaHnueckunx 4edeKkTos, B NOTHOM KOMMeKTe.

Pab0oToCnocobHOCTL Bbina NpoBepeHa B MOEM MPUCYTCTBUN.

A nonyunn pykoBOACTBO MO SKCMIyaTaLum.

A o3HakomunCA € YCNOBUAMUN rapaHTUN 1 COornaceH C HUMKU

NOANNCK NMOKYNATENA

BHVMAHWE! CNEAYWTE MHCTPYKLINAM B PYKOBOZCTBE MO SKCTYATALIMM MPOLYKTA!

BHMMAHME!

[IAHHBIY MPOAYKT N3rOTOBMEH TOMbKO AJ1A BbITOBOrO UCMOJb3OBAHNSA, HE U1 TPOMbILLTEHHBIX OMEPAL|AV.

PUNCTE SERVICE
S.C. BEMORAN SRL

Adresa Contact

MD 2023, Republica Moldova, strMoldova 12, ap.76,
or.Chisinau, com.Ciorescu TEL./FAX: (+3732) 42 93 68,(+3732) 921180
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CEPTUOUKAT 3A FAPAHUUA KAYECTBO LBOH M

HOME

Mpoaykr. Mogen
MpoussoacTeeHa cepua
DaKTypa Homep/paTa.

Moanuc n nevat Ha npopasava Moanuc Ha KynyBaya

MpoaaaeHo ot dpupma HaceneHo MACTO.
V. Homep.

Ten.Ha Kynysay
[laTa Ha 3aKynyBaHe Ha NpoAayKTa
CpOKbT Ha TbProBCKa rapaHLua e 24 mecelia oT npogaxbata B MarasuHa.

Mo Bpeme Ha rapaHLMOHHIA NepUO/, COBCTBEHNKDBT Ma NPaBo Ha 6e3nnaTteH PEMOHT Ha NPOAYKTa MPU Bb3HWKHaNMN HEN3NPaBHOCTN
B pe3y/TaT Ha POU3BOACTBEHU AedeKTU.

lapaHumATa He BaXK1 3a ClIeiHNTE Cllyyau:

“HecnasBaHe OT CTpaHa Ha NoTpeGUTeNs Ha MHCTPYKLMUTE 3a eKCrioaTaums v HenpasunHa yrnotpeba Ha ypeaa;

*HaNMYMETO Ha MEXAHUYHV MOBPEAW, MYKHATUHU, CTPYXKKM 1 MOBPEAM, MPUUMHEHN OT U3flaraHe

Ha arpec1BHa Cpefa 1 BUCOKM TeMMepaTypu, KakTo 1 Mpw nomnagaHe Ha uyXam Tefa BbB BEHTUNALMOHH- Te OTBOPU Ha UHCTPYMEHTa;
*HeN3npPaBHOCTY B Pe3yTaT Ha HOPMaNHO U3HOCBAHE Ha NPOAYKTa;

*HeN3NPaBHOCTY, Bb3HWKBALLM B pe3yNiTaT Ha NpeToBapBaHe, KOeTo BOAW [10 MOBPe/Aa Ha iBUraTeNiA Win pyrii KOMMOHEHTU 1 YacTy;
*BbPXY N3HOCBALLM CE YACTV (TyMeHM YITbTHEHWA, 3aLUTHU Kanaum 1 ip.), CMeHAeMY akcecoapyt (HoXKoBe, 6061HY, KonaHw);

+MPY OMUT 33 CAMOCTOATESNIEH PEMOHT 1 CMa3BaHe Ha WHCTPYMEHTa MO BPeme Ha rapaHLIMOHHIA NepUoA, NO3HABALLO Ce HanpuUmep
MOOAPACKBAHNA WV BATBOHATUHM MO OCHOBMTE WU YaCTUTE Ha KPEMEeXHWUTE eNeMeHTH;

NPV U3M0N3BaHe Ha HUCKOKAYeCTBEHO Macso 1 GeH3H;

+Npuv NUnNca Ha AOKYMEHT, NOTBbPXKAaBall NOKyrnkKaTta Ha JaleHOTo nsagenve (Kacosa 6ene>KKa, ¢aKTypa n TAH.).
TapaHUMOHHWSAT CPOK Ce yAbIKaBa 3a Neprofa Ha NPecToil Ha ypesa B rapaHLNoHeH CePBI3 33 PEMOHT.

CTOKaTa e nosyyeHa B AO6PO CbCTOAHME, 63 BUAVMM NOBPEAN, B Mb/IHA OKOMM/IEKTOBKa, NPOBEPeHa
B Moe Np1CcHCTBIE, HAMaM MPETEHLMN MO OTHOLEHIE KAYECTBOTO Ha CTOKMTE. [TPOYETOX 1 CbM CbIMIACEH C YCNIOBUATA 3a raPaHLIMOHHO
obcnyxBaHe.
C noanuca cv noa Tesu rapaHUMOHHN yCNoBUA BbB Bawara rapaHLlI/IOHa KapTa CTe NoTBbpAU/IN, Ye: CTe 3ano3HaT C npasnnarta 3a ekcnno-
aTtauusa n ycnoBuATa Ha rapaHunaTa. I'IpV| NOKynkaTta, usgenueTto e 6uno NPOBEPEHO 1 Ceé Hamnpa B NbJiHa TEXHNYECKa U3NPaBHOCT, UMa
6e3ynpequ BbHLUEH BUA 1N OTFOBapA Ha onncaHaTa KoMnjekTauuna

BHUMAHME!

TO3U NMPOAYKT E NPOU3BEOEH CAMO 3A BUTOBO
U3MN0J1I3BAHE, HE 3A UHAYCTPUAJTHU OMEPALIUA

BHUMAHMUE!
CNEABAWUTE UHCTPYKUMUTE B PbKOBOACTBOTO
3A MOTPEBUTEJIA HA NPOAYKTA!

CEPBU3
Ene¢ant Tync 001
ALPEC CONTACT
Codun, 6yn. ,,EBpona“ 251, 1331,Cknap N3
rp. Boypue ene¢onu: 0899861391,0890302875
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IMPORTATOR ROMANIA
BEM RETAIL GROUP SRL,
StrAvram lancu nr. 38

orasul Otopeni jud.ilfov
Departamentul de service:

+40 741 236 663
Departamentul de vanzari:
+40 741 114191
bem_retail_group@yahoo.com
www.elefant-tools.ro

BOHM

HOME

IMPORTATOR MOLDOVA
S.C. BEMORAN SRL,

MD 2023, Republica Moldova,
or.Chisinau, com.Ciorescu,
str.Moldova 12, ap.76,
TEL./FAX: (+3732) 42 93 68,
(+3732) 921180
bemoran®inbox.ru

BHOCWUTEN BBJITAPUA
Enedant Tync 004,
Bvnrapua, 1799 Codua,
MnagocT 2, 6n1. 261A,

BX. 2, €T. 4, an. 12.

Ten.: +359899861391,
+359890302875
elefanttoolsbg@gmail.com
www.elefant-tools.bg




